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AZ OLVASÓ FIGYELMÉBE! 

FELVÉTELEINKNÉL A FÉNYKÉPEZETT DOKUMENTUMBAN 
TALÁLT HIÁNYOSSÁGOKAT A Z ALÁBBIAK SZERINT 
JELÖLTÜK 

AZ EREDETT NEHEZEN OLVASHATO. 
A NYOMÁS ELMOSÓDOTT, A HÁT-
OLDAL NYOMÁSA ÁTÜT. A Z OLDALT 
RESTAURÁLTÁK, EZÉRT A SZÖVEG 
HALVÁNYABB. AZ EREDETI SÉRÜ-
LÉSE MIATT A SZÖVEG HIÁNYOS 

A FENYKEPEZETT DOKUMENTUMON 
TINTÁVAL V. GRAFITTAL ALÁHÚZÁ-
SOK, BEJEGYZÉSEK, FOLTOK TA-
LÁLHATÓK 

A FENYKEPEZETT 
SZÍNES 

DOKUMENTUM 

AZ EZT KÖVETŐ FELVÉTELEN RÉSZLETES TÁJÉKOZTA-
TÁST ADUNK A FÉNYKÉPEZETT DOKUMENTUM TAR-
TALMÁRÓL, A HIÁNYOKRÓL É S A Z ABBAN ELŐFORDU-
LÓ CSONKA SÁGOKRÓL, SÉRÜLÉSEKRŐL 
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Szerkesztőség: 
Templomtér, Dobay János 

kereskedése, hova a lap 
szellemi részét illető köz-

lemények intézendök. 

Kéziratok nem adatnak 

Előfizetési d i j : 
Egész évre . 5 f r t — kr. 
Félévre . , . 2 » 50 » 
Évnegyedre . 1 » 25 » 
Egyes szám ára 10 kr. 

BÉKÉS. 
Társadalmi és közgazdászati hetilap. 

MEGJELENIK M I N D E N V A S Á R N A P . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : KÓHN DÁVID. 

Kiadó hivatal: 
Templomtér, Dobay 

Ferencz háza, és könyv-
kereskedés, hova a hir-

detések és nyílt-téri köz-
lemények küldendők. 

H i r d e t é s e k 
szabott áron fogadtatnak 

el Gyulán, 
a kiadó hivatalban. 

Nyilt-tér sora 10 kr. 

Előfizetési felhivás 
a 

B é k é s " 

1898. évi XXX. évfolyamára. 
Huszonki lencz esztendő t űn t el a »Békés» 

hosszú pá lyafu tása mögöt t . E g y nemzedék 
n ő t t fel azóta, mely meg tanu l t a az általa 
h i rde t e t t e s zmékbő l : Békésvármegye haladá-
sáér t küzdeni . 

Szomorú, kezdet leges ál lapotok ura lkod-
tak az egész vármegyében, amikor a »Békés" 
harmincz év előt t először napvi lágot lá to t t . 
Az e lmarado t t ság érzete nehézkede t t a ke -
dé lyekre ; semmi, de semmi, mely a fejlődés 
és haladás processusá t meg ind í to t t a volna. 

E k k o r j e l en t meg a „Békés." 
É s megje lenésének első napja , a hala-

dás kezde tének első n a p j a volt. E naptó l 
kezdve huszonkilencz év leforgása a la t t egy-
másután j ö t t e k lé t re mindazon in tézmények, 
amelyek közművelődés i s közgazdasági fej-
lődésünk egy-egy ha t á rkövé t képezik . 

Mindezekből a „Békés" 29 évi pálya-
fu tá sa a la t t bőven k ive t te részét . Nem volt 
ügy, melyhez hozzá ne szólott volna, nemes 
czél, vállalkozás, amelye t nem t ámoga to t t , 
másrészről tévhi t , t év tanok, amelyek ellen 
ne küzdö t t volna. 

Békésvármegye s abban a vármegye 
székhelye Gyula városa 29 éves újjászüle-
tést története van lerakva a „Békés" három 
évtizedes és különlegesen és önérzettel hang-
súlyozhatjuk. hogy Gyula városának, mint Bé-
késvármegye székhelyének megóvása s emberi 
számítás szerint nagy időkre terjedő konszoli-
dácziója van győzelemre vive a „Békés" utóbbi 
két évfolyamában. 

Ez a becsületes tö rekvés és s ikerekben 
g a z d a g mu l t ad j a m e g a „Békés", min t e 
város és v á r m e g y e legrégibb és egyút ta l a 
székhely egyet len h í r l ap jának a jogosultsá-
g o t a r ra , hogy egy gyászos haláleset köve t -

kez tében az u j évfolyamban reá még súlyo-
sabban nehezedő s fokozatosabb kötelezett-
ségeket és erélyt igénylő küzdelmeibe fel-
emel t fővel át léphessen s erre Békásvár-
megye s abban első sorban a legközvetleneb-
bül érdekelt Gyula városa közönségének nagy-
becsű s fokozo t t abb t ámoga tásá t kér je . 

P r o g r a m m u n k különben, amellyel éve-
ken át s ikerül t a közönség osztatlan bizal-
mát megnyernünk , jövőben is a régi marad. 

Békésvármegye, s abban a megye szék-
helye Gyula városa közigazgatási , közműve-
lődési, földmivelési, ipari , kereskedelmi s tá r -
sadalmi é rdeke i t képviselni, tárgyi lagosan, 
h iggadtan, függe t lenü l és óvakodva minden-
nemű személyeskedéstől : ezt az eszmét tűz-
ték ki elődeink és merev konservatívismussal 
ezen eszme szellemében fogunk jövőben is mű-
ködni. 

Mint olvasóink t anúságo t t ehe tnek róla, 
a lezaj lot t év folyamán olyan u j összeköt-
te téseke t is szereztünk, amelyeknél fogva 
ama kellemes helyzetben vagyunk, hogy el-
vont elméletek fe j tegetése helyet t k izárólag 
megyei s községi é rdeke ink istápolásával 
fogla lkozhatunk és eme tö rekvésünkben vár-
megyénk és városunk kiváló fiainak közre-
működése t á m o g a t j a l apunka t , mely eképen 
nélkűlözhet len o rgánumává lőn az egyesü-
leteknek, megyebízot tsági t a g o k n a k , községek 
elöl járóinak és mindazoknak, kik a várme-
gye közéletében résztveszuek, vagy azt figye-
lemmel kísér ik. 

Lapunk előfizetési dija a régi marad, és 
pedig : 

egész évre . . . . 5 f r t — kr , 
félévre 2 f r t 50 kr. 
negyedévre . . . . 1 f r t 25 kr . 
Vidéki előfizetési pénzek » Békés kiadó-

hivatalának — Gyulán« czim a la t t pos tauta l -
ványnyal kü ldendők be. 

A „Békés* szerkesztősége 

s kiadó-hivatala. 

Boldog uj évet! 

Ez a kívánság hangzik ma szerte édes 
magyar hazánkban. É s e k ívánság ma indo-
koltabb, mint bármikor , hisz' nem kicsinyel-
hető, komoly aggodalomra méltó az a poli-
tikai és társadalmi zavar, mely e lőt t ál lunk. 

Hogy mit hoz a jövő, minő megoldás t 
fog nyerni egyik is, másik is, azt csak az 
Isten tud ja . 

A poli t ikai zavar csakhamar véget ér-
het, de a társadalmi sokkal mélyebben gyö-
kerező, sokkal nagyobb hul lámokat ver t már, 
hogysem egyhamar vége legyen. 

E század égető kérdése a társadalmi 
kérdés. A mai társadalom olyan, mint az a 
kut , melyre Chateaubr iand egy amerikai ré t -
ségen b u k k a n t . Gyönyörű pálma árnyékol ja 
be, a viz fölszine csendesnek és tisztának 
látszik, de a medencze fenekén széles há tú 
krokodi l lá tható , mely elnyeléssel fenyeget . 

Tá r sada lmunk nyuga lmá t fe l forga t ja a 
szocziálizmus, mely ma m á r hazánk más és 
más helyein üti fel fe jé t és pedig a mun-
kások azon körében is, mely eddig nyugod t 
volt, a mezei munkásokná l . 

A nyomor kérdése ez, mely a szegény 
osztály je len helyzetét elmérgesit i . E nyo-
mor t nem tud j ák ök mai nap megér teni . 

Az a szegény ember nemcsak test i leg 
szenved, de lelkén is mély homály borong. 
Miér t szegény? Miér t mezte len? Miért van 
az, hogy bá r é je t -napot egygyéfogva dol-
gozik, mégis alig van k e n y e r e ? 

Ha jdan ezt megmagyaráz ta neki a val-
lás. A vallás, midőn a gazdagoka t i rgalmas-
ságra inté, ugyanakko r megmagyaráz ta a 
szegénynek is, miér t vannak szegények, a 

szenvedőnek, miér t vannak szenvedők. E z t 
nem könnyű megmondani , megér t t e tn i . A 
vallás bölcsebben t e t t : a hit tel önté azt á t 
a le lkekbe. A vallás agg törzsén szelid vi-
r á g k é n t k iha j to t t kereszténység bevivé a sze-
gény kunyhó jába a feszületet sovány kar ja i -
val, töviskoszorus homlokával, rongy-fosz-
lány t a k a r t a testével, m e g t ö r t szivvel, szelid, 
résztvevő tekintetével . L á t t á r a a szegény 
nemcsak megadta magá t , de meg is nyu-
godot t . 

Csakhogy jö t t ám a mul t században 
Voltaire az ő álbölcsészeivel s kiadták a jel-
szót: le a keresz ténységgel ! S E u r ó b a vér-
ben fuldokolt . A jelen század ráduplázot t : 
le a vallással! S mikor már a müvei t körök 
szivéből kiöl te a vallást, vagy legalább gyen-
gí tet te , akkor behúzódot t az alsóbb nép-
osztályokba, a munkások körébe s ot t vé-
gezte romboló m u n k á j á t azok egyszerű szi-
vében. 

S akko r előállott a szocziálizmus. Meg-
indul tak a „vándor apostolok." E g y idő óta 
tömegesen je len tkeznek. S a nép hisz ez 
ámitóknak s oda ad ja utolsó fillérét is ne-
kik. Mié r t ? ! Mert anyagi nyomoruk mel le t t 
meg vannak fosztva Istentől s amaz égi hit-
től, mely a társadalmi rangfokoza tban nek ik 
j u t o t t helyről, á l lapotukról felvilágositá ő k e t : 
ama mennyei reménytől , melylyel az örök 
visszafizetés nap já t önmegadóan vá r t ák . Nincs 
a népnek már lelki eszménye, nincs vilá-
gossága, féke, horgonya, nincs o t t szivében 
az eszmény k ú t f e j e : a vallás ! E földön vár 
mindent . 

S miután nem eléggé müveitek, hogy 
á tér tsék a társadalmi mozgalmat, mely őket 
magával r a g a d j a s nincs, a mi őke t e moz-
galomban mérsékle t re intse, az izgatók csá-
bos ígére te inek hi tel t adnak, gyanús szem-
mel nézik a gazdagokat , keserű i r igység tá -
mad le lkükben. 

S mi t mondanak nek ik e lelketlen iz-
g a t ó k ? ! Csak ezt : „jogod van a bo ldogságra !" 
Csak a földi boldogság az egyedüli czél. 

TÁRCZA 

A m i u j s z o m s z é d a i n k . 

Irta : T. B. Aldrich. 

Mikor azt a kis házikót az enyémtől egy 
haji tásnyira az öreg öböli ut mentén megpillan-
tottam, eltűnődtem, kik lehetnek lakói. A sze-
gény alkotmány meglehetősen félre épült az. 
uttól, fák közé, mintha lakói mitse törődnének 
a nyáron elcsillámló divatos fogatok láttával. 
Részemről szeretem nézni a jövést-menést falun, 
városon egyaránt ; persze mindegyiknek meg 
van a maga oldala. A tulajdonos, ki egyszers-
mind az uj ház építőjének is látszott, a munka 
csiribiri részleteire oly odaadással ügyelt fel, 
hogy értelmét és kiviteli képességét igen nagyra 
kell vala becsülnöm; de más oldalról örültem 
is, hogy ily kellemes szomszédságra nyilt ki-
látásom. 

Ha jól emlékszem, egészen kora tavasz 
volt, mikor a házikóba költözködött a félre-
ismerhetlenül uj házaspár; a nő egészen fiatal, 
csinos, uri hölgy megjelenésű vol t ; a férj va-
lamivel idősebb, de még a férfikor első virá-
gában. 

A faluban ugy tudták, hogy Baltimoreból 
szakadtak ide, bár személyesen senki sem is-
merte; ajánló levelet nem hoztak magukkal. 
(Könnyen érthető okokból neveiket én is el-
hallgatom.) Egyébiránt feltűnő volt, legalább 
egyelőre, hogy saját társaságuk tökéletesen ki-
elégíti őket. A szomszédos családok ismeretsége 
után egy lépést se tet tek, következésképpen 
magukra voltak hagyatva.. A mit kívántak s 
a miért Ponkapogba jöttek, azt ugy látszik, meg-
találták. Mert fekete hárson, vadruczán és sze-

lid réczén kivül Ponkapognak a magány leg-
főbb áruczikke. Talán kifogástalan falusi kelle-
metességét kellene még befoglalnunk. Fenn, ma-
gasan a kék dombok szárnya alatt, fenyők és 

czédrusok illatárja között feküdve, a Boston kö-
rül ötven mértföldnyire elterülő himetlen, ákom-
bákom vidéknek körülbelül legigézőbb részlete 
ez, ezenfelül félóra alatt vasúttal is elérhető. 

De a legközelebbi vasúti állomás (hála Istennek) 
két mértföldre van és így az elzárkózottság ki-
fogástalan. Naponként egy postája van; két 
pósta már lakálytalanná tenné. 

A falunak — mely távolról tömör falut 
mutat, de a mi mentre szétfoszlik és eltűnik, 
mihelyt beléjutunk — nagy, hullámzó népessége 
van. Ezzel nem a sigérekre és csukákra czél-
zok. Az öreg öböli ut mente, mely már a gyar-
matkorbeli időkben is országút volt, Milton fele 
tele van vonzó, magános házacskákkal, melye-
ket nyaranta a városbeli nép foglal el. Ezek a 
vándormadarak különvált osztályt képeznek az 
állandó lakosoktól s a kettő ritkán vegyül össze, 
ha csak előbb némi összeköttetésbe nem állot-
tak. Nekem ugy tetszett, mintha uj szomszéda-
inkat állandó lakossági eszme vezette volna ide; 
házat építettek, mintha itt szándékoznának meg-
telepedni egész évhosszat. 

— Nem megy el meglátogatni őket? — 
kérdem egy reggel feleségemet. 

— Ha ők meglátogatnak bennünket — 
válaszolt könnyedén. 

— De mi tisztünk az első látogatás, ők 
idegenek. 

Ez oly komolysággal volt mondva, mint a 
hogy a körülmények parancsolták, de azért fe-
leségem nevetve távozott, mire én se szóltam 
többet, mert ily dolgokban mindig osztom né-
zetét. 

Igaza volt. Nem is fogadták volna el s 
hideg „nincsenek itthon" lett volna a keserű 

társadalmi labdacs számunkra, ha szokásból ud-
variaskodunk. 

Én mindamellett sokszor láttam a szomszé-
dokat. Házikójok köztünk s a postahivatal kö-
zött esvén — bár ugyan az úrral itt se talál-
koztam soha — gyakran megfigyeltem, a mint 
a kertben kettecskén munkálkodtak. Foglalko-
zásukról nem látszott, hogy virágmiveléssel bí-
belődtek volna. Lehet, hogy nem is avval ; de 
az is lehet, hogy az itten körül f>lyton felszínre 
kerülő nyílhegyek és kőbalták után áskáltak. 
Hisz itt alig van egy hold föld, a hol a cso-
roszlya holmi kezdetleges kőfegyvereket, vagy 
háztartási eszközöket ne forgatna fel, melyeket 
megvetőleg azok a vörös emberek hagytak reánk, 
a kik ezt a földet egykor u ra l t ák ; egy régi 
punkypaagoknak nevezett törzs, kiknek gyá-
moltalan utóda valami Polly Crowd az évi Tiszti 
Czimtárban, egész a déli háború végéig állami 
nyugdíjasként szerepelt. — Az ide való törté-
nész után mondom. 

De akár konyhakertet áskáltak, akár Schlie-
mann tanárt utánozták Mykenével, annyi áll, 
hogy a jövevények igen finom zene-izlésüek vol-
tak; a hölgy sajátságos édeskés, bár nem nagy 
terjedelmű hanggal rendelkezett s akárhányszor 
elméláztam rajta reggelenként a nagy kapunál, 
figyelve rá, a mint valami opera áriát ánekelt, 
gyanithatólag fenn valamelyik ablakba, mert a 
házat nem lehetett látni az országútról. A férj 
ez alatt valahonnan a földről szokott két-három 
taktusban visszafelelni. Csupa eszményi, arká-
diai foglalkozás ! 

S ez a két lélek, igy együtt, olyan bol-
dognak látszott; a községnek, melyben letele-
pedtek, semmi viszályával sem törődtek. 

Hanem a házaspár körül volt valami rej-
télyes, a mi, megvallom, felingerelte kíváncsi-
ságomat, bár rendszerint semmi beteges érdek-
lődést sem tanúsítok embertársaim ügyei iránt. 

Ők t. i. olyanformán viselkedtek, mint az olyan 
szerelmes pár, kik megszökve, titokban keltek 
egybe. Készséggel leteszek róla, hogy bármelyi-
ket is ilyen törvényellenes cselekedettel vádol-
jam, mert a költő megváltoztatott szavai sze-
rint: „Öröm, ha legjobbat gondolhatjuk az em-
berekről." No de feltéve, hogy szöktek, levele-
zésök körül semmi rejtély se volt. Azonban hol 
vették füszerféléjöket? Az érte járó pénzről nem 
is szólok — ez külön talány — csak a fűszer-
ről magáról. Házuk előtt se szállító szekeret, 
se mészáros talyigát, se semmi néven nevezendő 
jármüvet nem lehetett észrevenni soha. Süt még 
házi czikkekért se fordultak abba az egyetlen 
egy árudába, mely a faluban volt s a mely oly 
kimeríthetetlen kis boltpalaczk volt pedig, a 
honnan (hirdetem ingyen) mint a fűszeres bol-
tokból szokott, minden kikerült a fűszertől a 
zsebkendőig. Nem tagadom, hogy háztartásuk 
ezen jelentéktelen részleteinek turkászásával 
többet foglalkoztam, mint illett. 

Szomszédaink több tekintetben azon ki-
fürkészhetetlen tényekre emlékeztettek, a kik-
kel nagy városokban találkozunk olykor-olykor 
és csak ritkán, vagy sohasem félreesőbb helye-
ken, a hol a tér valószínűleg korlátolt működé-
sökre; azokra a tényekre t. i. a. kik semmi lát-
ható létfentartási eszközökkel sem bírnak s 
királyilag el tudnak élni semmiből egy évig is. 
Ezek is, annak daczára, hogy s e m m i kormány-
zói kötelék alatt nem állottak, földbirtokuk nem 
volt, (házuk volt csak) nem saslódtak, nem szőt-
tek-fontak, mégis mindama számtalan élvezetes 
gyümölcsöket aratták, melyek rendszerint csak 
tisztességes munka és ügyes szövés-fonás ered-
ményei. Hogy lehetett ez? De már ez eltérés a 
tárgytól s én Cofferfield Dávid öreg hölgyének 
nézetével tartok, a ki azt mondja: „soha se 
csapongjunk el." 

Jóllehet, feleségem minden szertartásos csa-

Lapunk m a i s z á m á h o z fél i v m e l l é k l e t v a n csatolva. 



E n n é k elérhetésére meg kell szüntetni min-
den akadályt . Az akadály a társadalomban 
van. Fel kell azt forga tn i . Lábbal tapodják 
a nemzet, a hazaszere te t szent é rze lmei t : 
lá rmáznak az Isten, a vallás ellen; követe-
lik a család, a házasság, a tu la jdon eltörlé-
sét. í m e a métely, melynek sem becsülete, 
sem erkölcsei nincsenek. 

Ez a vallástalanság logikai következ-
ménye! Vagy boldogság a siron túl az erény 
árán, vagy boldogság a földön, de aztán 
mindenki számára ! 

Hol az orvosság?! 
„Egy is tentagadó népnek kar tács kell", 

mondják sokan a nagy Napoleonnal. De 
ezeknek idézem ugyanannak egy bölcsebb 

és okosabb ny i l a tkoza tá t : „az erőhatalom 
képtelen valamit alapítani . E világon csak 
ké t ha ta lom van : a ka rd és a szellem. A 
ka rdo t végre mindig meggyőzte a szellem." 

Ujabban a népnek anyagi nyomorá t 
igyekeznek dicséretesen enyhíteni . Ez kell! 
nagy á ldozatok árán is, állami és társadalmi 
tevékenységgel . Enyhí tsük a fá jda lmakat , tö-
rö l jük le a könnyeket . Seg í t sünk az elag-
g o t t vagy beteg munkás nyomorán ; az egész-
ségesnek m u n k á t ad junk . Jav í t suk a föld-
mivelés és ipar törvényeit . Azért szegények 
mindig lesznek, de nyomoru l taknak lenni 
nem szabad. 

De a n é p lelkileg még nyomorul tabb. 
Szive is beteg, sokkal b e t e g e b b ! Azt mond-
j ák ok ta tás kell neki. I g e n ! napjainkban föl-
tét lenül . De ez csak emberi világosság. A 
népnek az a világosság kell, mely m e g t a n í t j a 
a kötelességre, a munkára , szenvedésre, ön-
feláldozásra, jogt i sz te le t re és önmegtagadásra . 
Ez a világosság csak az égből száll le ve-
re j tékes homlokára . E nélkül i smerete i t a r r a 
fogja használni, hogy a ra jongók, a dema-
gógok müveit olvassa, szellemét megméte-
lyezze, le lkét rosz i rányú lapok olvasásával 
megrontsa . 

Az anyagi és szellemi nyomor enyhí-
tése s a vallásosságnak a szivekbe való vissza-
ültetése, ez a há rom együ t t lehet csak az 
orvosság. Tegyen meg azér t mindenki min-
den tőle te lhe tő t e nagy társadalmi ba j or-
voslására! Azokat pedig, k ik a vallásosság 
in tenzivebbé té te lére vannak hivatva, ne aka-
dályozza senki működésükben, annak hatá-
sát ne csökkentse , hanem nevelje. 

Csak egy a megoldás : a gazdagság a 
munkának , a munka a tőkének , a t ő k e a 
becsület és erénynek és a ke t tő az Is tennek 
alapján. Br. L. 

Megyegyülés előtt. 
(By.) A 125 pontból álló tá rgysoroza t 

22—25. számai a la t t fe lvet t ügyek lesznek a 
j a n u á r 7-én t a r t andó rendkívüli megyegyülés 
legfontosabb tárgyai . Lássuk azokat oly sor-
rendben, a m i n t megvi ta tás ra fognak kerülni . 

A közkórháznak egy 250 beteg befoga-
dására alkalmas elmegyógyintézettel való ki -
egészítését a törvényhatósági b izot tság elha-
tározván, a legutóbbi közgyűlés óta a vár-
megye al ispánja és a közkórházi bizot tság 

meg te t t ék mindazon előkészítő intézkedése-
ket , melyek a végleges ha tá roza t meghoza-
talához és így a nagyszabású terv kivitelé-
hez szükségesek. Megtör tén t a kórház telké-
nek az épí tkezésre szükséges kibővítéséhez 
a szomszédos te lkek megvétele, elkészült az 
építkezés terve, ennek, valamint a berende-
zésnek költségvetése, valamint a humanus 
terv megvalósitásához szükséges 250.000 fo-
r in tnak kölcsön ú t ján való biztosí tása. A t ö r -
vényhatósági b izot tságra most m á r csak ezen 
előkészítő lépések sanctionálása vár, hogy az 
építkezés megkezdhető legyen és hogy nem 
sokára egy monumentál is közhasznú intéz-
ménynyel több tegyen tanúbizonyságot e 
vármegye közönségének humánus gondolko-
zás módjáról és emberbará t i czélok megvaló-
sításában mindenkori nagy áldozatkészségéről. 

Ter jedelmes és kö rü l t ek in tő jelentéssel 
lép a közgyűlés elé a vármegye al ispánja az 
1898. évi útépítési programm megállapítása 
tá rgyában , mely egy t ek in te te t enged vetni 
a vá rmegyének az ú tépí tések terén messze 
jövőben követendő pol i t iká já ra is. A jelen-
tés első részében részletes és világos képet 
n y ú j t arról , hogy az 1893. évben felvenni 
e lhatározot t 1,200.000 f r tos kölcsön az akkor 
megjelöl t és az időközben a szükséghez ké-
pest némileg megvál tozot t p rog ramm kivite-
lére mikén t haszná l ta to t t fel. Ezen kölcsön-
ből kiépí tve készen ál lanak a szeghalmi, 
füzes-gyarmati , vésztői, körös- ladányi és tót-
komlósi indóházi u tak , a gyula-remetei út, 
a békés-mező-berényi út, az öcsödi összekötő 
üt, a kondorosi összekötő út , a szarvasi és 
csabai vámos ú t kiegészítések és a szarvasi 
Deák Ferencz-utcza 504.203 f r t 83 k r . költ-
séggel, építés a la t t ál lanak a csaba-dobozi 
ú t és a körös-tarcsai híd összesen 301.124 
f r t 06 kr . szerződésileg k i k ö t ö t t költséggel. 
E g y é b kiadásai voltak az a lapnak árfolyam 
és kamatveszteségek czimén 69800 f r t , régi 
tar tozások kiegyenl í tésére 50000 f r t , telefon 
építésre 21000 ír t . 1895-ben ínséges mun-
kákra 31000 frt , az ezredéves kiáll í tás ban-
dérium és monografia költségei 23000 f r t , 
az élővíz-csatorna u j zsil ipjére 20000 f r t , ki-
sa já t í tásokra és különfélékre 18000 forint . 
Vagyis a kölcsön alap eddigi összes kiadása 
mintegy 1,038.000 f r t o t tesz ki. A marad-
ványhoz hozzászámítva a csaba-dobozi út , 
valamint a tarcsai híd építéséhez az érde-
kel tek által mega ján lo t t hozzájáru lás t 52,000 
f r to t , rendelkezésre áll még ez idő szerint 
214.000 f r t . További köte lezet tségei is van-
nak azonban ezen összeg t e rhé re a várme-
gyének. így a csaba-kigyós-apáczai vasútra 
megszavazott 46000 fr tot , a füzes-gyarmat-
püspök-ládányi vasút ra 16000 f r t o t és a 
gerla-veszei ú t r a 40000 f r to t . Ehhez já ru l 
még azon körülmény, hogy a vármegye ere-
deti p r o g r a m m j á b a fe lve t t csaba-békési ú t 
kiépítése e lőrelá thatólag szintén a vá rmegyé t 
f o g j a terhelni . A kereskedelemügyi minister 
ugyanis k i lá tásba helyezvén, hogy az állami 
transversál ís ú t épitésénél e lérendő megtaka-
rí tásokból ezen u t a t kiépí t te t i , a vá rmegye 
azt az építés sor rendjéből k ihagyta . Most 
azonban, midőn a remél t megtakar í t ások el-
érésére o t t alig van kilátás, a vármegyének 

megfelelő tőke lekötésével biztosí tani kel l 
ezen nagy forga lmú ú t kiépitését . Minthogy 
pedig ezen czélra legalább 140.000 f r t fog 
szükségeltetni , az útépítési kölcsön mér lege 
28000 f r t h i ány t m u t a t , mely a közút i pénz-
tá r rendes költségvetése során lesz fedezendő. 
Leszámol ezután a je lentés a közút i a lap 
jelenlegi állásával is, mely szer int az alap 
évi adó és vámbevétele mintegy 205.000 i r t , 
ebből szükséges a 2,153.000 f r t adósság évi 
törlesztésére 108.000 frt, állandó személyzeti 
és ú t fen ta r t ás i k iadásokra 50—55000 forint , 
további befek te tésekre t ehá t évenként leg-
fel jebb 4 0 — 5 0 0 0 0 f r t használható fel, miért 
is a jelentés ebből azon köve tkez te tés t vonja 
le, hogy a kölcsönnel való épí tkezés egye-
lőre hagyassék abba, zár ja le a vármegye 
millenáris útépí tési p r o g r a m m j á t és t é r j en át 
egyelőre i smét a rendszeres, a közúti alap 
bevételeivel a rányban álló, fokozatos ú tép i -
tésre, vagy ha u jabb , nagyobb a rányú prog-
r ammot óha j t megál lapí tani , emelje fel ú t -
adó já t és a vámtar i fá t , m e r t az alap u jabb 
adósságokat csak a k k o r b í r meg, ha jőve-
eleimét fokozzuk. Az alispán előbb u tóbb el-
kerü lhe t lennek t a r t j a a 7 % - o s ú tadónak 
10°/0-ra való emelését, m e r t a közgazdaságra 
annyira fontos ú thá lóza t fej lesztésében már 
a megállás is némileg egy a visszaeséssel, 
de a jelen mostoha gazdasági viszonyokat 

nem ta r t j a a lka lmasnak a t e rhek emelésére. 
Ezen, valamint az ú ta l ap meg te rhe l t voltán 

kívül a közúti épí tkezés t e rén bizonyos — 
remélhetőleg rövid — ideig t a r tó s tagnálás 
szükséges vo l tá t indokol ják, hogy a Körösök 
hajózhatóvá tételével a közúti pol i t ika u j 
még ezúttal ismeret len fe lada toka t kell, hogy 
felöleljen, hogy továbbá a közel jövő felada-
tá t fogja képezni a közúti f ah idaknak vas-
h idakkal való kicserélése és végre azon kö-
rülmény, hogy a Mac Ádám rendszerű u t ak 
lentar tás i köl tségeiről biztos tá jékozódás le-
gyen szerezhető. Ezen alapokon az alispán 
azt javasolja, hogy az 1898. évben nagyobb 
útépí tés ne vétessék foganatba , hanem 1. a 
kölcsön te rhére fejeztessék be a körös - ta r -
csai hid és a doboz-csabai u t épí tése és épít-
tessék ki a vesze-gerlai ú t ; 2. a közút i alap 
egyébb jövedelmei t e rhére vétessék foganat-
ba a rozzan t remete i hídnak vashiddá való 
u j já építése 72000 f r t köl tséggel (ennek telét 
Biharvármegye viseli); a csorvási vámos út 
meghosszabbítása 5000 f r tban , a gyomai alsó 
berényi ú tnak és a szeghalmi vámos ú t n a k 
meghosszabbítása 10, i l letve 8000 f r t b a n és 
6 i t tkaparó ház építése 18000 f r t b a n elő-
i rányzot t köl tséggel . A köl t ségek fedezésére 
a közú t i a lapnak 1897. évi min tegy 60000 

forintot tevő meg taka r í t á sa és az 1898. évi 
jövedelme szolgálnának. 

Ezekben i smer t e t t ük k ivonatosan az alis-
pán részletes je lentésé t . A t á rgy sokkal tá -
gabb körü ós számos oldalról megvilágí tható, 
semhogy je len cz ikkünk kere tében annak 
taglalásába bocsá tkozha tnánk , de a ké rdés 
átnézetes ismerte tésével hasznos szolgálatot 
óha j to t tunk tenni a ha tá roza t r a h iva to t t köz-
gyűlésnek, mely bizonyára körü l t ek in tően , 
de egyút ta l a haladás elvének megszokot t 
szem előtt tar tásával fogja meghozni ezen 
gazdasági l é t é rdekeke t ér in tő ügyben ha tá -
rozatai t . 

A vármegyei pénztári kezelés rendezését 
a könyvvezetői állásban beá l lo t t személyvál-
tozás t e t t e aktuál issá. A vármegye i főpénztár 
személyzete ugyanis annyira tul van terhelve 
munkával , hogy a jelenlegi létszám melle t t 
a pénztár i kezelés szabatos mene te még a 
legnagyobb erőfeszítés mellet t is alig lehet-
séges. A dolgon az alispán a k k é n t a k a r se-
gíteni , hogy az eddigi egy könyvvezetői állás 
helyet t egy fő és egy segédkönyvvezetői állás 
rendszeresí tését , va lamint ezen ú j í táshoz ké-
pest a munkabeosz tás és az ügyvi te l meg-
felelő módosí tását javasol ja a közgyűlésnek. 

Enné l sokkal nagyobb szabású ú j í t ás az, 
mit a községek pénzkezelése körül szerzet t ta-
pasztalatai a lapján javasol a vármegye alis-
pánja , a midőn k imer í tő jelentésben számol 
be azon visszásságokról, mely népes közsé-
günk óriási vagyonának és pénzforga lmának 

• kezelésében a rosszul j avada lmazot t s bá r a 
legjobb igyekezetü , de minden e lőképzet tség 
és gyakor l a t né lkül i községi közegek tapasz-
ta la t lansága folytán fennál lanak. E nagyobb 
reform tekin te tében concrét j avas la to t nem 
is t e r jesz t elő az alispán, hanem egy az ügye t 
előkészítő szakbizot tság k iküldésé t ké r i és 
csupán a főbb i ránye lveke t jelöli meg, midőn 
főleg nagyobb községek pénzkezelését szak-
képze t t közegekre óha j t j a bizni és egyszers-
mind egy alapos pénzkezelési szabályzatot 
kíván kidolgozta tni , a mely az ügykörök és 
teendők szoros megszabásával t enné lehetővé 
a gondos és szabályos vagyonkezelés t és szá-
madásvezetést is. Az ellenőrzés ha tá lyosabbá 
té te le czéljából ped ig egy ambuláns várme-
gyei számvevőt javasol alkalmazni, ki csekély 
számú községgel b í ró vármegyékben a járási 
számvevők teendői t ellátni képes lenne, és a 
ki a járás i főszolgabirák ál tal havonként vég-

zett vizsgálatok alkalmával a; vagyonkezelés 
szakszerű ellenőrzését volna hivatva teljesíteni. 

H a még megeml í t jük a néhány bizottság 
ujjáalakítása czéljából az ülés elején megej -
tendő választásokat és a módosí tásra illetve 
megalkotásra váró néhány szabályrendeletet , 
körülbelül végez tünk a megyegyülés általá-
nosabb vonatkozású tárgyaival , melyek közül 
a fen tebb iek mindegyike egymagában is ele-
gendő a r ra , hogy nagyobb é rdeklődés t keltsen 
és beha tó v i tá t eredményezzen. 

A vármegye rendkívüli közgyűlésének 
tárgysorozata. 

1. ő császári és kir. Fensége Klotild főherczegnő 
levele, melyben a törvényhatóságnak a »László» 
gyermek otthon részére tett alapítványért; köszö-
netet mond. 

2. A vármegyei számonkérőszék jelentése a 
vármegyei tisztikar tevékenységéről. 

3. A vármegyei közigazgatási bizottságban 
Haviár Dániel, Almásy Dénes gróf, Dr. Hajnal 
István, Terényi Lajos és Keller Imre helyeinek tit-
kos szavazás utján való betöltése. 

4. Az igazoló választmányba öt tag bevá-
lasztása. 

5. A vármegyei tiszti főügyész helyettesének 
megválasztása. 

6. A mátra-körös vidéki egyesült helyiérdekű 
vasutak részvény-társaságának átirata igazgatóságába 
3 tag kijelölése iránt. 

7. A vármegyei hét lóavató bizottság elnökei-
nek megválasztása. 

S. A nyugdíjazandó tisztviselők munkaképte-
lenségének megállapítására hivatott bizottságba két 
orvos beválasztása. 

9. M. kir. belügyminister úr rendelete a csabai 
dohány-beváltó hivatalhoz politikai biztos kikül-
dése iránt. 

10. Földművelésügyi m. kir. minister ur leirata a 
k.-ladányi híd épitésénél felmerült tulkiadások 
tárgyában. 

11. A m. kir. belügyminister úr rendelete a 
kihágások s azok büntetéséről szóló szabályrendelet 
módosítása tárgyában. 

12. A földmivelésügyi m. kir. minister leirata 
a fásítási és faiskolai szabályrendelet tárgyában. 

13. A földmivelésügyi m. k. minister ur rendelete 
a „Szöllővédelmi szabályrendelet” módosítása tár-
gyában. 

14. A m. k. belügyminister ur leirata a hiányzó 
anyakönyvi másodpéldányok beszerzése iránt. 

15. A m. kir. belügyminister urnak rendelete 
a vármegyei árvaszékhez egy kisegítő ülnök alkal-
mazása tárgyában. 

16. A m. kir. belügyminister ur leirata Dr. 
Mérő Samu helyettes árvaszéki ülnök javadalma-
zására vonatkozólag. 

17. Szabolcs vármegye átirata Ő Cs. és Apost, 
kir. felségéhez az ajándékozott tiz szobor megköszö-
nése tárgyában intézett feliratoknak diszküldöttség-
gel való átadása tárgyában. 

18. Zólyom vármegye átirata 1S48. félszázados 
évfordulója megünneplése iránt az országgyűléshez 
intézett feliratának hasonló szellemű felirattal támo-
gatása tárgyában s ezzel kapcsolatban a nép szabad-
ságünnep országos bizottságának megkeresése. 

19. Pénztári ügyek. 
20. A borellenőrző bizottság javaslata szervezete 

és ügyrendjének megállapítása tárgyában. 
21. A vármegyei igazoló választmány a válasz-

tott vármegyei bizottsági tagok 1S98. évi névjegy-
zékét bemutatja. 

22. Alispáni jelentés a vármegyei közkórháznak 
elmegyógyintézettel leendő kibővítése tárgyában 
hozott közgyűlési határozatra. 

23. Alispáni előterjesztés az útépítési pro-
gramnak 1898. évre való megállapítása tárgyában. 

24. Alispáni jelentés a vármegyei pénztári 
kezelés rendezése tárgyában. 

25. Alispáni jelentés a községek pénzkezelésé-
nek rendezése tárgyában. 

26. Alispáni jelentés az alföldi első gazdasági 
vasút engedélyezési tárgyalásáról. 

27. A vármegye alispánjának előterjesztése a 
vármegyebeli összes szolgabiráknak a kihágási ügyek-
ben, a bíráskodásra leendő feljogosítása iránt. 

28. Alispáni előterjesztés a közutakon való 
közlekedés tárgyában alkotott szabályrendelet mó-
dosítása iránt. 

29. Alispáni jelentés az árvaszékhez ideiglenes 
kisegítő ülnök alkalmazása iránt. 

30. Alispáni előterjesztés egy uj sokszorosító 
gép beszerzése tárgyában. 

31. Alispáni előterjesztés dr. Szalay József, 
Berthóthy István és Kiss László vm. tisztviselőknek 
a helyettesítésük ideje alatt elront fizetéskülönbözet 
utólagos megszavazása iránt. 

32. A feloszlott 1848--49-iki békésmegyei 
honvéd-egylet 1897. évi alapítványi kamatainak ki-
adására vonatkozó folyamodványok, 

33. Az országos nemzeti szövetség kérvénye 
a Szent-Gellért hegyen építendő országos Pantheon 

• tágyában az országgyűléshez felirat intézése tár-
gyában. 

34. A siketnémák kolozsvári intézetének ké-
relme anyagi támogatás iránt, 

35. A budapesti központi bányászati intézet 
igazgatójának előterjesztése és kérvénye az intézet 

- segélyezése iránt. 

ládi látogatás koczkáztatásától vonakodott, semmi okát se láttam, miért ne beszélhetnék én a férj-
jel, mint egyénnel, ha történetből az uton ta-
lálkoznám vele. A közeledést többször meg is 
próbáltam, míg egyszer rájöttem, hogy a szom-
széd olyanformán viselkedik, mintha kerülni akarna. Hogy elvessem a gyanúját, próbára teltem a dolgot és egy délelőtt, mikor az ut 
túlsó szélén, a Fischer fürészmalma közelében 
bandukolt, határozottan elébe álltam, hogy meg-
szólítom. A brusque modort, a mint tovább si-
etett , nem lehetett félremagyarázni. Természetesen többé nem tukmáltam magamat. 

Ekkor tájban volt az, hogy szomszédaim 
felől kíméletlen gyanú kezdett támadni bennem 
s szerettem volna, ha egyik-másik jelesebb gyü-
mölcsfám nem hajlott volna falukra. Eltökéltem 
magamban, hogy a gyümölcsérés és szedés ideje 
elérkezik, résen leszek. Mert némely emberben 
a „cseresnye hónap”-ban, hogy a régi indus 
mondással éljek, a meum és tuum közötti kü-
lönbség gyöngéd árnyalatának érzéke nem fe-
lette nagyon látszik kifejlödöttnek. 

Azonban elég nemeselmü voltam egy rosz 
szót se szólani olyan emberek felöli kedvezőt-
len benyomásról, kikkel látogatási viszonyban 
álltunk; ki nem állhatom a szószátyárt. Senki-
ről se szoktam mondani semmit, mig határozot-
tan nem mondhatok valamit. Irántuk való ér-
deklődésem megmaradt ugy a hogy, nem aludt 
ki éppen, de nagyot lohadt. Időközönként ta-
lálkoztam az úrral, elhaladtam mellette, a nél-
kül, hogy ismerném ; nagy ritkán láttam a nőt is. 

Egy idő múlva azonban nemcsak azt vet-
tem észre, hogy a nőnek csinos, karcsú, mindig 
puha fekete kelmébe öltözött alakja — nyakán 
a kis skárláttal — hiányzik, hanem azt is, hogy 
a ház körül se jár-kel vidáman dalolgatva ugy, 
mint eleinte. Vajjon mi türténhetett vele? Ború 

szállt a mézes napokra? Be teg? Azt hittem be-
teg s hogy bizonyos busongást Iátok a férjen, 
a ki magányosan ásogat reggelenkért a kert-
ben s egészen felhagyni látszik hosszú sétáival 
a Blue Hill ormaira, honnan oly felséges ki-
látás nyilik; egybekötve különféle, egész tuczat 
csörgőjü tisztes kígyókkal. 

A mint a napok teltek, kétségtelenné lett, 
hogy a nő a szobát őrzi; talán komoly beteg 
is; vagy tán nyomorúságba esett. Vajjon me-
lyik orvos gyógyíthatja há t? A cantoni-e, 
vagy a miltoni? Erre nem tudtam felelni; mert 
sem a hórihorgas, fehér allopathicus lovat, sem 
a homeopathicus pej kanczát nem sejtettem a 
csézával a kapu előtt ácsorogni. Ha orvos ke-
zelte, ugy csak éjjel látogatta betegét. Mind-
ezek a körülmények felköltötték rokonszenve-
met s szemrehányást tettem magamnak, hogy 

gyöngédtelen gondolatokat tápláltam szomszé-
daink felől. Korán beköszöntött a baj hozzájok. 
Szerettem volna holmi aprólékos, tehetségemben 
álló baráti szolgálatokat felajánlani nékiek. De 

fellángolt bennem a visszautasítás emléke. Te-
hát tétováztam. 

Egy reggel ront be dolgozó szobámba ra-
gyogó szemmel két fiam, 

— Tetszik tudni azt az öreg szilfát az ut 
mellett? — kiált az egyik. 

— Tudom. 
— Azt a szilfát, a melyiken az a függő-

madár fészek van ! — racsit a másik. 
— Igen, igen. 
— No hát felmásztunk rá s három fiók 

van a fészekben. 
Én pedig elmosolyodtam, elgondolva, hogy 

íme! uj szomszédaink is ily reményteljes kis 
családra tet tek szert. 

Angolból fordította: Aszalay Gyula. 



Melléklet a „Békés" 1898.1-ső számához. 
36. F á y Samu és társai felebbezése B.-Csaba 

község 1898. évi költségelőirányzata ellen. 
37. Dr. Zöldy Géza Gyulaváros t . főügyészé-

nek felebbezése, a képviselő-testületnek a köztiszta-
ság s közegészségügyi szabályrendeletre vonatkozó 

88—897. számú határozata ellen. 
38. Békés község határozata a bélmegyeri bir-

tok bérbeadása tárgyában s Konkoly Jenő és társai 
fellebezése. 

39. Dérczy Ferencz felebbezése, Kondoos köz-
ség képviselőtestületének az orvosi lak építése tár -
gyában hozott 28/897. számú képviselőtestületi ha-
tározat ellen. 

40. Veres József községi képviselő fellebbezése 
Orosháza község képviselőtestületének 178/897. számú, 
a művirág tanítás létesítésére kért segélyt meg-
tagadó határozata ellen. 

41. A gyomai nőegylet felebbezése az általa 
fen tar tot t leányiskola czéljaira 200 f r t segélyt meg-
tagadó határozat ellen. 

42. Mikus Mihály felebbezése Kétegyháza köz-
ség képviselő-testületének az 1897. évi augusztus 
hó 14-én ta r to t t ülésében hozott összes határoza-
tai ellen. 

43. Kétegyháza község elöljáróságának feleb-
bezése a község képviselő-testületének a közgyámi 
állás tárgyában hozott 8/97, számú határozata ellen. 

44. Vámos Sándor és társai felebbezése Körös-
Tarcsa község képviselő-testületének az ártézi ku t 
helyének megállapítása tárgyában hozott határo-
zata ellen. 

45. Mart i Sándor és társai felebbezése Körös-
Tarcsa községnek egy uj tanyaépület emelése tár-
gyában hozott határozata ellen. 

46. Szeghalom község képviselő-testületének 
felebbezése a községi állatorvosi választás ellen. 

47. Vésztő község képviselő-testületének hatá-
rozata a községi nagykorcsma bérbeadása tárgyában 
s az az ellen gróf Wenckheim Géza és Spitzer 
Ignácz beadott felebbezései. 

48. A vármegyei állatorvos véléménye Mező-
Berény és K.-Tarcsa községeknek egy állatorvosi 
körré való egyesitése tárgyában. 

49. A vármegyebeli községek határozatai a 
községi orvosok fizetésének és látogatási dijainak 
szabályozása tárgyában. 

50. Gyulaváros képviselő-testületének kérelme 
a bérkocsi ipar gyakorlására vonatkozó szabályren-
deleten eszközölt módosítások jóváhagyása iránt. 

51. K. -Ladány községnek az ivánfenéki tár-
sulattól járó adó visszatérítési ügye. 

52. Szarvas község képviselő-testületének ha-
tározata 32000 fr tos kölcsön felvétele tárgyában. 

53. Szarvas község határozata 25147 fr t köl-
csön felvétele tárgyában. 

54. Szarvas község határozata a magyar kato-
nai intézetben egy alapítványi hely létesítése tár-
gyában. 

55. Békés község kérvénye a Békés és Csaba 
között tervezett kőut építésének még az lS98-ik 
évben leendő megkezdése tárgyában. 

56. Békés község képviselő-testületének hatá-
rozata a békési VIII osztályú gymnasium költségei-
nek fedezése tárgyában. 

57. Mező-Berény község határozata községi 
takarékpénztár létesítése iránt . 

58. Kondoros község határozata 20000 forint 
kölcsön felvételére vonatkkozólag. 

59. Tót-Komlós község határozata 25000 fo-
rintos kölcsön felvétele tárgyában. 

60. Nagy-Szénás község kérvénye, a melyben 
az ugynevezett »békési utvonalnak« a törvényható-
sági úthálózatba leendő felvételét kéri. 

61. Sámson községnek egy müut kiiépitése 
iránt beter jesztet t kérvénye. 

62. Gyoma község képviselőtestületének kér-
vénye, a község bel területén levő alsó-berényi út-
nak, a községi körgátig leendő kiköveztetése iránt. 

63. Szeghalom község képviselőtestületének kér-
vénye a vámos indóházi útnak folytatólagos kiépí-
tése i ránt . 

64. Szeghalom községnek a vendéglő építés és 
a Grósz Márton-féle helyiségnek megvétele tárgyá-
ban hozott határozata. 

65. Szeghalom község határozata adósságainak 
convertálása és regále kártalanítási kötvényeinek 
devinculálása tárgyában. 

66. Füzes-Gyarmat község képviselőtestületé-
nek 23,000 f r t kölcsön felvételére vonatkozó hatá-
rozata. 

67. Özv. Jantsovi ts Pá lné kegydij iránti kér-
vénye. 

68. özv. Herber th Alajosné kérvénye állandó 
özvegyi segély megszavazása iránt . 

69. özv. Dubányi Jánosné kegydij iránti kér-
vénye. 

70. Szombathelyi Gyula nyug. főszámvevő kegy-
dij i ránti kérvénye. 

71. I f j . Marián András kis-jenői lakosnak kér-
vénye gyógydij elengedése iránt. 

72. Megyeri Mihály gyógydijtartozásának elen-
gedése tárgyában t e t t főszolgabírói jelentés. 

73. Cs. Kis Sándor gyógydij tartozásának elen-
gedése tá rgyában hozott főszolgabírói jelentés. 

74. Sas János gyámpénztári adós ügyében ho-
zott vármegyei árvaszéki végzés. 

75. R. Szabó Lajos öcsödi lakos kamatmegté-
rités iránri kérvénye. 

76. Vikár Béla kérvénye a néprajzi hagyo-
mányok gyűjtése körüli buzgóságért Magyar Sándor 
puszta-földvári lakosnak jutalmazása iránt. 

77. Kis Gyula és Schmidt Iván vármegyei al-
számvevőknek, valamint Dászkál Endre írnoknak 
drágasági pótlék iránti kérelme. 

78. Szabadságidő engedélyezése iránti kér-
vények. 

79. Gyulaváros képviselőtestületének kérelme, 
az óvoda czéljaira özv. Névery Albertné s társaitól 
megvett beltelkes ház vételének jóváhagyása iránt. 

80. Gyulaváros gyámpénztári tartalék alapja 
terhére kivetett adók kiutalása. 

81. B.-Csaba község képviselőtestületének ha-
tározata, behajthatatlanná vált községi közmunka 
törlése tárgyában. 

82. Szarvas község határozata az ág. ev. egy-
háznak átengedett utcza terület tárgyában. 

83. Szarvas község határozata a község által 
temető czéljaira átengedett területre vonatkozólag. 

84. Szarvas község határozata Helebrandt Miklós 
volt községi díjnok segélyezése tárgyában. 

85. Szarvas község és Komár Mihály szarvasi 
lakos között kötött szerződés. 

86. Orosháza község és Tóth Antal között kö-
tött szerződés. 

87. Orosháza községnek Cserven János és tár-
saival kötöt t szerződése. 

88. Orosháza község képviselőtestületének ha-
tározata behajthat lanná vált községi pótadók törlése 
tárgyában. 

89. Békés község és Tóth Mihály s neje, va-
lamint néh. Kutyik Jánosné Tóth Zsuzsánna örö-
köseivel kötöt t adás-vételi szerződés. 

90. Kőrös-Tarcsa község kérelme, a »Községi 
kölcsön tartozások alapja« a »Második ovodai alap« 
az ^Építkezési szabályozási alap* az ^Ingatlan szer-
zési alap« létesítése s kezelése tárgyában alkotott 

szabályrendeletek jóváhagyása iránt. 
91. Kondoros község kérvénye, ártézi ku t lé-

tesítése iránt kötöt t szerződés megerősítése tárgyában. 
92. Szarvas község képviselő-testületének ha-

tározata az » Árpád« vendéglő építésénél felmerült 
tulkiadások tárgyában. 

93. Kondoros község képviselő-testületének ha-
tározata ebadóból befolyó összegek hova fordítása 
tárgyában. 

94. Tót-Komlós község kérvénye a szegények 
ellátásáról alkotott szabályrendelet megerősítése tár -
gyában. 

95. Tót-Komlós község kérvénye, a községi 
kötelékbe való felvétele tárgyában alkotott szabály-
rendelet jóváhagyása iránt. 

96. Tót-Komlós község kérvénye szervezési sza-
bályrendeletének jóváhagyása iránt . 

97. Tót-Komlós község határozata Bakos Béla 
jegyző lakáspénzének megállapítása tárgyában. 

98. Tót-Komlós község határozata a legeltetés 
rendtartásról. 

99. Tót-Komlós község határozata községi föl-
dek bérbeadása tárgyában. 

100. P.-Földvár község kérelme az építkezési en-
gedélyek után, fizetendő dijak elengedése tárgyában 
hozott 55/897. számú határozatának jóváhagyása iránt. 

101. Sámson községnek szülésznői állás rend-
szeresítése tárgyában hozott határozata. 

102. Sámson község kérvénye a vágatási di-
jakra vonatkozó szabályrendeletének jóváhagyása iránt. 

103. Sámson község határozata az albiróí állás 
fizetés felemelése tárgyában. 

104. Sámson község határozata Mikecz Pál 
községi írnok javadalmának felemelése tárgyában. 

105. Sámson község határozata a fogyasztási 
adókezelök jutalmazása tárgyában. 

106. Sámson községnek határozata a fogyasz-
tási adókezelők 1895. évi megjutalmazása tárgyában. 

107. Sámson község képviselő-testületének ha-
tározata, az 1896. évi pénztári maradvány fölhasz-
nálása tárgyában. 

108. Sámson község képviselő-testületének ha-
tározata a f. évi közpénztári tulkiadások jóváhagyása 
tárgyában. 

109. Gyoma község képviselő-testületének ha -
tározatai a gyomai egyházak által használt 80 drb. 
házhely eladására vonatkozólag. 

110. Szeghalom község kérvénye, szervezési 
szabályrendeletének jóváhagyása iránt. 

111. Szeghalom község határozata a közös 
legelő telekkönyvének kiigazítása tárgyában. 

112. Szeghalom község képviselő-testületének 
határozata behajthatat lanná vált borfogyasztási adó-
törlése tárgyában. 

113. K.-Ladány község kérvénye, a 3%-os óvo-
dai alappénztár felosztása s a pótadó kivetés meg-
szüntetése tárgyában hozott 77/897. számú határo-
zatának jóváhagyása iránt. 

114. Doboz község kérvénye ügykezelési sza-
bályrendeletének megerősítése iránt. 

115. Endrőd község kérvénye, ügykezelési sza-
bályrendeletének megerősítése iránt. 

116. Endrőd község kérvénye némely községi 
alkalmazott fizetésének módosítása tárgyában. 

117. Endrőd község kérvénye a községi óvónők 
s dajkák fizetésének felemelésére vonatkozólag. 

118. Endrőd község gyámpénztári tartalék alap-
já t terhelő 1897-ik évi közadók kiutalványozása. 

119. Gyoma és Füzes-Gyarmat községek gyám-
pénztári tartalék alapját terhelő nyomtatványok árá-
nak kiutalása. 

120. Községi közmunka költségvetések 1898. 
évről. 

121. Kétegyháza község által Jancsovics Emil 
részére megszavazott 100 forintra vonatkozó képvi-
selő-testületi határozat. 

122. Községi számadások 1S96. évről. 
123. Közpótköltség előirányzatok az 1897. évre 
124. Községi költségelőirányzatok az 1898. évre. 
125. Gyámpénztári számadások az 1896-ik évről. 

H í r e k . 
Boldog uj évet kívánunk. Régi szokás a hal-

dokló év megásott sírja mellet t visszatekinteni a 
múltra 8 elmélkedni a jövőről. Tanulságok között 
hantoljuk be az eltemetett év koporsóját, bölcs 
tanácsok és jó kívánságok közben üdvözöljük a 
vén idő uj szülöttjét . A hagyomány, az alkalom-
szerűség pár pillanatra megkapja lelkünket. Érzé-
kenyebbek leszünk, fölvillan elménkben az átküz-
dött óv sok eseménye, az egyik elbusit, a másik 
hitet kelt bennünk, önkénytelenül összegezzük az 
eredményt, megcsináljuk a számadást, ám csak 
azért, hogy másnap már feledjük s é l jünk a pilla-
natnak. Ez ma a közszellem. Nem igen érünk rá 

bölcselkedni, sem időnk, sem temperamentumunk 
hozzá. Lá t juk , hogy a ki megáll, hátramarad a 
hajszában, amelyben erény a bűnnel, nemes szán-
dék a gazsággal, eszme a konczczal, elv az érdek 
kel szemben olyan gyakran hiába küzd s megtörve 
a félúton bukik el. Adja az Ég, hogy az u j esz-
tendő megyénk és városunk emelkedését, társas 
életünk nemességét, a közvagyonosodást és az 
egyetértést megszilárdítsa s erősbitse. — Segitsen 
ebben bennünket az u j esztendő! 

Kinevezés, A gyulai róm. kath. hitközség plé 
bánosát Gróh Ferenczet, szép kitüntetés érte, ameny-
nyiben Ő felsége a király által a Boldogságos szűz 
Máriáról nevezett „Majk”-i czimzetes prépost tá 
neveztetett ki. A kinevezés hire a gyulai r. k. hi 

vek között gyorsan ter jedt ós nagy örömet okozot t ; 
számosan siettek társadalmunk előkelőségei közül 
a kitüntetet t lelkész üdvözlésére. A kinevezéssel 
arany mellkereszt ós püspöki jelvények viselése 
j á r együtt. Majk a győri egyházmegyébe kebele-
zett komáromvármegyei Tata városához közeledő 
puszta, eleinte a Bold. Szűz Máriáról czimzett pre-
montrei prépostság volt, melynek alapitás-kora 
megelőzi az 1252. évet. Mikor szűnt meg e pré-
postság, régi okiratokból meg nem állapítható ; 
de annyi bizonyos, hogy a mult század elején 
romjain a kamalduli szerzet remetesége állott, mig 
17S2-ben II. József császár ezt is megszüntette. 
Ez ősrégi prépostságot adományozta a királyi kegy 
városunk érdemes plébánosának. Szivünkből örven-
dünk a jól megérdemlett kitüntetésnek. 

A közigazgatási bizottság január havi rendes 
ülését folyó hó 10-ón fogja tartani. 

A közigazgatási bizottság tiz választott tagja 
közül öten, névszerint Haviár Dániel, gr. Almássy 
Dénes, dr. Hajnal István, Terényi Lajos és Keller 
Imre. két éves mandátumok lejártával az év végé-
vel kiléptek és helyettük 5 u j tagot fog választani 
a rendkívüli közgyűlés. Mint értesülünk a kilépő 
tagok közül négyen, mint a bizottság régi munkás 
tagjai, újból meg fognak választatni és csupán az 
időközben elhalt. Terényi La jos helyére vétetett uj 
tag kombináczióba. Ez az uj tag több oldalról veit 
értesülésünk szerint gróf Bolza Géza lesz, a vár-
megye ritka népszerüségü mágnása, kit Szarvason, 
mely község közügyeiben élénk érdeklődéssel vesz 
részt, s rajongásig szeretnek. A befolyásos és tevé-
keny főúrnak jelölését igen szerencsésnek tart juk 
mi is és hisszük, hogy a szép megbízatásért álta-
lánosabban jelentkezni szokott törekvés mellett is. 
megválasztása a választók nagy többségének szava-
zatával fog keresztül menni. 

A vármegye rendkívüli közgyűlése iránt, mely-
nek főbb tárgyaival lapunk más helyén bővebben 
foglalkozuk, a bizottsági tagok körében élénk érdek-
lődés mutatkozik annál is inkább, mert az általá-
nos érdekű tárgyak mellett több, a községekre nézve 
fontos ügy fog tárgyalás alá vétetni. A közgyűlés 
meghívóját a lapunkban szintén közölt tárgysoro-
zattal e hét elején küldötték szét a megyebizott-
sági tagoknak. A pénzügyi és jogügyi szakosztályok 
tegnap délután tar tot t ülésükben befejezték az elö-
készitő munkálatokat, az állandó választmány pe-
dig január 4 én, kedden délelőtt 9 órakor kezdődő 
ülésében fogja előterjesztendő határozati javaslatai t 
megállapítani. 

Kinevezések és áthelyezések. A m. kir. hon-
védelmi miniszter Hatfaludy György honv. huszár 
hadnagyot, a gyulai társadalmi élet egyik kedves 
tagját a marosvásárhelyi 9. honvédhuszár ezredhez 
á thelyezte; — Papp Tivadar századost pedig 
zászlóaljparancsnoknak kinevezte. A tavalyi ön-
kénteseknek is meghozta az aranycsillagot a Jé -
zuska, a mennyiben ő felsége a gyulai 2. honvéd 
gyalogezredhez tartozó önkéntesek közül a követ 
kezőket nevezte k i : a gyalogságnál hadnagyokká : 
Goldschmied Arthurt , Paál Istvánt, Lendvay Jó-
zsefet, Szemián Dénest, Batsch Vilmost. A lovas-
ságnál a 6. honv. huszárezredhez: Hoffmann Bélát 

A törvényszéki palota s fogház árlejtését az 
igazságügyminiszter jóváhagyván, leiratához képest 
Novák Kamill törvényszéki elnök elkészítette a 
vállalati szerződést és felhivta Robelly vállalkozót, 
hogy óvadékának a vállalati összeg 10%-áig való 
kiegészítése és a szerződésnek aláírása végett zá-
ros határidőn belül jelentkezzék. Robelly már vá 
laszolt is a felhívásra, értesítvén az elnököt, hogy 
a felhívásnak eleget téve, a határidőn — január 
10-ón — belül Gyulára fog jönni a szerződés alá-
írására. 

Gyulaváros képviselőtestülete deczember hó 
29-én d. e. 9 órakor Dutkay Béla polgármester el-
nöklete alatt rendkívüli közgyűlést tartott, mely-
nek egyedüli tárgyát a vásári helypénzszedési jog 
gyakorlása tárgyában tett előterjesztés képezte. Bárha 
Rosenthal Lipótnak saját maga és társa nevében 
tett azon kijelentése, hogy a hetipiaczok, valamint 
az országos vásárok napjain, a piacz- és vásárté-
ren levő összes lovak és szarvasmarhák után a 
helypénzszedési szabályzat 10. és 11. tétel alatti 
d i jakat szedni fogja — sem a helypénzszabályzat 
tal, sem pedig az árverési feltételekkel ellentétben 

nincsen, tekintve, hogy eddig ez gyakorlatban nem 
volt, s valószinü, hogy az — a vásárok ós piaczok 
látogatására káros befolyást fog előidézni — a kép-
viselőtestület akként határozott, hogy a helypénz-
szedési jogot nevezettek részére nem adja ki ha-
szonbérbe, hanem azt házilag kezelteti s nevezet-
tek részére a betett 600 f r t óvadékot visszaadja. 
Minthogy pedig a helypénzszedési szabályzat nem 
eléggé világos s az többféle magyarázásokra ad 
alkalmat, a tanács felhívatott, hogy a helypénzsze-
dési szabályzatot vegye revízió alá, a módosítás 
tekintetében készítsen javaslatot s azt egy, általa 
egybehívandó szakértőkből álló küldöttséggel tár-
gyaltatván, a közgyűlés elé oly időben terjessze 
be, hogy az újból szerkesztett helypénzszedési sza-
bályzat már 1899. évi január hó 1-én életbe lép-
tethető legyen. Hatályon kívül helyeztetvén eként 
a képviselőtestület azon határozata, hogy a hely-
pénzszedési jog haszonbérbe adassék s ez által a 
vásári- és piaczi helypénzszedési jognak házi keze-
lés melletti gyakorlása állván elő, a tanács utasí t-
tatott, hogy. e czélból a szükséges intézkedéseket 
azonnal megtegye. 

A karácsonyi ünnepnapok szép csöndesen su-
hantak el fölöttünk. Városunk, mint mindig, ugy 
most is csöndben ünnepelt. Karácsony estéjén zaj-
talanok, kihaltak voltak az utczák, a boltokat ko-
rán bezárták. A kávéházakban és kaszinókban csak 
egy két vendég ödöngött, kivéve, ahol az agglegé-
nyek rendeztek karácsonyi estét. Éjfélkor megkon-
dultak a. harangok és az éjféli misére sietők verték 
fel az utcza csendjét. Addigra a piczikék édesen 
szunnyadoztak már, boldog mosolylyal arczukon. A 
karácsonyfák játékai — egyik-másik bizony már 
csorbán, törötten — ott pihentek a gyerekszobákban. 
Másnap minden templom zsúfolásig megtelt hívők-
kel, a kiknek ajkán hálaadó ima s ének zengett. 
Délután már népesebbek lettek a kávéházak, ka-
szinók és olvasókörök. A kora délutáni órákban a 
Körös jegén sokan áldoztak Halifaxnak is és az 
erős hideg rózsákat csókolt a nők arczára. Ilyen 
volt a képe a második napnak is. Szóval béke ült 
a városon és csönd. Az emberek pedig békében, 
csöndben, örömmel szivükben ünnepelték a szeretet 
legszebb ünnepét. 

Karácsony a közkórházban. A vármegyei köz-
kórházban szenvedő szegény betegeknek is meg 
volt a maguk karácsonyi öröme. Gondoskodtak" 
erről jótékony szivek és adakozó szivek. Karácsony 
szombatján megjelentek a kórházban Károlyi Ti-
borné és Almásy Dénesné grófnők dr. Berkes 
Sándor igazgatóval valamint a kórház tisztviselői-
vel bejárták a betegszobákat, mindenütt ízletes ka-
lácsokat és egyébb harapni valót, valamint az igaz-
gatóság által adományozott különféle gyümölcsöket 
osztottak szét a betegek között. A jószívű adomá-
nyon kívül még több örömet és nagyobb hálát oko-
zott az a vigasztaló szívélyes beszéd, melylyel a 
kegyes grófnők a legtöbb beteget megszólították és 
sorsukról kérdezősködve őket szenvedésük viselé-
sére bátorították. A nemes grófnők tette nem szo-
rul ami elismerő szavainkra. 

A vármegye házi ipari bizottsága deczember 
hó 3-án délután dr. Fábry Sándor alispán elnöklete 
alatt ülést tartott, melyen részt vettek dr. Lukács 
György főispán, dr. Bodoky Zoltán főjegyző, Hor-
váth Károly, Horváth János, dr. Zsilinszky Endre , 
Korossy László, Rosenthal Ignácz, Sailer Gyula és 
Mayer N. mint a Taussig-czég képviselője. A bi-
zottság első sorban a Csabán tervezett házi szövő-
ipar telep kérdésével foglalkozott, azonban miután 
tárgyalásai során arra a meggyőződésre jutott , hogy 
ezen mód a házi szövőipar fellendítésére nem alkal-
mas, tárgyalás alapjául elfogadta a Taussig czégnek 
egy mechanikai szövőgyár felállítására vonatkozó 
ajánlatát és elhatározta, hogy a feltételeket tárgya-
lás végett kiadja az érdekelt Csaba közönségének, 
valamint közvetíti az állam támogatásának kinye-
résére irányuló tárgyalásokat. A terv sikerülte ese-
tén egy óriási gyárteleppel lenne gazdagabb vár-
megyénk, melynek létesítéséhez 200—250000 torint 
szükségeltetik. A gyár a legfinomabb szövött czik-
keket nagyban állítván elő, állandó helyi piacza 
lenne kender és Ientermésünknek, azok termelésé-
nek fellendítésével és azáltal, hogy csak a szövő-
mühelyben alkalmazott napszámra dolgozó munká-
soknak évenként mintegy 40000 frtot fizetne ki 
munkabérben, hathatós tényező volna a szoczialis 
bajok orvoslásában. A bizottság ezután a mestersé-
ges kenderáztatótelep létesítésére vonatkozó, lapunk-
más helyén ismertetet t ministeri rendeletet vette 
tárgyalás alá, végül dr. Zsilinszky Endre indítvá-
nyára, miután az igen ki ter jedt kosárfonó iparnak 
nagy hátrányára szolgál, hogy a sok alkalmas hely 
daczára elegendő fűzfavessző a varmegyében nem 
terem, elhatározta a bizottság, hogy a földmivelés-
ügyi ministert. felkéri, hogy a néhány százezer da-
rab nemes fűzfa dugványt díjtalanul bocsásson a 
vármegyebeli községek rendelkezésére. 

Jóváhagyott vármegyei szabályrendelet. A vár-
megyének a tisztviselők és kezelő személyzet napi 
dijairól és utazási költségeiről alkotott szabályren-
deletét a belügyminister jóváhagyási záradékkal 
ellátván, megerősítette. 

Dr. báró Drechsel Gyula, ügyvédi irodát nyit-
ván, rendőrkapitányi állásáról beadta lemondását. 
Utóbbi tényt sajnosan veszik tudomásul, ugy felet-
tes hatósagai, valamint Gyula város közönsége, mert 
Drechsel Gyula rendőrkapitányi működésében a hi-
vatalos szigort, pontosságot, kiváló szakismeretet, 
a legszerencsésebben egyesitette igazsággal, tapin-
tattal, lelkiismeretességgel és ami ritkább, de azért 
használandó ez állásban : szivjósággal is. Rendőr-
kapitányi működésének és fennméltatott kiváló tu-
lajdonságának bizonyára egyik legszebb, legértéke-
sebb gyümölcse, hogy az agrárszoczializmus, amely 
pedig behálózta az egész vidéket, Gyulán aránylag 
a legkisebb hullámokat ve te t te ; amiben — akik 
működését folytonosan éber figyelemmel kísértük, 
tanúságot tehetünk róla, — oroszlánrésze vau ama 
körülménynek, hogy egyenlő mértékkel mért gazdá-
nak és cselédnek, munkaadónak és munkásnak, 
ugy hogy utóbbiak is megvoltak győződve elfogu-
latlanságáról és igazságosságáról, amiről minden 
esetben alkalmuk volt meggyőződni. Bárki legyen 
utódja, annak nagyon nehéz helyzete lesz és a köz-
érdek szempontjából őszintén fog magának gratu-



láthatni, ha csak részben is oly elismerés fogja mű-
ködését, kisérni, mint aminő Drechsel Gyulát ren-
dőrkapitányi állásától való megválásakor közhasznú 
működése után megilleti. 

Eljegyzések. Sárossy Gyula vármegyei árva-
széki ülnök a várm. tisztikar rokonszenves fiatal 
tagja tegnap tar tot ta eljegyzését Özv. Tóth Lászlóné 
kedves és szép leányával Ilonkával. — Ozv. Stein-

feld lgnáczné szeretetreméltó leányát Lujzát a napok-
ban jegyezte el Schritz Zsigmond aradi posta és 
távíró tiszt. 

A Fehér-Kereszt-bál, a nem sokára beköszöntő 
farsang ezen elite-mulatsága i ránt az egész vár-
megyében a legélénkebb érdeklődés mutatkozik 
ugy, hogy a bálnak már most fényes jövőt jósol-
hatunk. — A bál sikerének előmozdításában gróf 
Almásy Dénesné védnőknőn, dr. Lukacs György 
főispán elnökön és dr. báró Drechsel Gyula főren-
dezőn kívül az előkelő fiatalságból alakított mint-
egy 40 tagu rendezőbizottság buzgólkodik. A ren-
dezőség tegnap délután tartotta alakuló gyűlését, 
melyen a bál napjának január hó 29-ét, helyéül 
pedig a vármegyeház nagytermét jelölték ki, míg 
a szükséges mellékhelyiségekre az elnök-főispán 
készséggel bocsátotta lakosztályát a bizottság ren-
delkezésére. A báli meghívókat a jövő héten küldik 
széjjel, — melyek az érdeklődésből ítélve — az egész 
vármegyéből össze fogják gyűjteni vármegyénk mu-
latni vágyó közönségét. Szóval minden előjel arra 
mutat, hogy a Fehér-Kereszt egylet bálja a régi 
megyére szóló bálak fölelevenitője és az egész 
megye intelligens közönségének találkozó helye 
lesz, külső fény és jókedv dolgában pedig nem 
marad mögötte vármegyénk mindenkor díszes és 
kedélyes mulatságainak, minderről egyaránt kezes-
kedik a védnöknő szeretetreméltósága, az ifjú fő-
ispán vezérlete alatt buzgólkodó rendezők csapata 
és a közönség is, mely kivétel nélkül örömmel 
vesz részt a vármegye társas életének ily díszes 
nyilvánulásában. 

Tisztviselők mozgalma. Gyulának a második 
lakbérosztályba való soroztatása iránt a Gyulán szé-
kelő állami tisztviselők széles körű mozgalmat in-
dítottak meg. E czélból karácsony ünnep másod-
napján a kir . adóhivatal helyiségében látogatott 
gyűlést tartottak, melyen Csák György pénzügy-
igazgató elnökölt. A gyűlésen felolvastatott a pénz-
ügyminisztériumhoz felterjesztendő kérvény, mely 
ben a tisztviselők nemcsak érvekkel, hanem hiva-
talos kimutatásokkal is bebizonyítják, hogy a gyulai 
állami tisztviselők által kapott lakbér , a helyi lak-
bérek árához képest határozottan kevés ; abból 
ráfizetés nélkül egy fizetési fokban dolgozó egyén 
sem bérelhet állását megillető lakást. És miután 
az 1893. évi 10. t.-cz. a pénzügyminiszternek sza-
bad kezet enged arra nézve, hogy valamely város-
ban a lakbérekét a változó viszonyokhoz képest 
leszállítsa vagy fölemelje, lakbérüknek a változott 
viszonyokhoz képest való felemelését kérik. — A 
kérvénynek az illetékes helyre való jut tatására és 
annak pártolására bizottságilag Békésvármegye fő 
ispánját kérték meg; — végül Rezey Szilviusz kir 
tanfelügyelő azon indítványa után, hogy az elnöklő 
Csák Györgynek és az előadó Kiss István pénzügyi 
számvizsgálónak működésükért köszönet szavaztas 
sék, — a gyűlés feloszlott. 

Beküldetett. A sugárut (vasut-utczán) levő 
Rosenzveig-féle tüzi- és épületfa-kereskedő üzlet 

minden összeköttetését megszüntette Braun és Czin-
czár czéggel. Önálló üzletét még e hó folyamán 
teljesen felszereli és tisztelettel kéri a n. é. vevő 
közönséget, hogy szükséglete beálltával saját érde-
kében, már ma is forduljon hozzá ármegszabásért. 
illetőleg azonnali vagy későbbeni szállításra tör -
ténendő vételért . 

Uj ügyvéd Gyulán. Dr. báró Drechsel Gyula, 
volt városi rendőrkapitány a mai napon városunk-

ban megnyitotta ügyvédi i rodáját a Kossuth Lajos-
utczán levő Baranovics-féle házban. Ugyanőt a 
vármegye főispánja a megyei árvaszékhez tisztelet-
beli ülnökké nevezte ki. 

A gyulai r. kath. hitközség egyháztanácsa 1898. 
január 9-én délután fél 4 órakor tar t ja szokott he 
lyiségében közgyűlését, melynek fontosabb tárgyai 
a következők: 1. Terényi Lajos elhalálozása foly-
tán egy póttag behívása. 2, Az 1898. évi köl tség-
vetés a szakosztály véleményével. 3. A tanítók 
ötödéves korpótlékügye. 4. Pénztári jelentés az 
1897. évről. 

A Gyulai katholikus olvasókör a Göndöcs-kerti 
pavillon disztermében folyó hó 9-én sa já t házvételi 
alapja, javára zártkörű tánczmulatságot rendez. Be-
lépt i -d i j : személyenként 1 korona, Felülfizetések 
köszönettel vétetnek s a „Békés”-ben hirlapilag 
nyugtáztatnak és azok nem a bál kiadásainak fe-
dezésére, hanem egyedül a házvételi alapra fordít-
tatnak. Kezdete esté 7 órakor. Jegyek válthatók a 
tánczvigalom estéjén a pénztárnál. 

Kinevezés. A pénzügyminiszter Kohn Lajos 
kir. adóhivatali gyakornokot, a szünidei gyulai if-
júsági önképző kör elnökét, — aki a közeli vidék 
saj tójában elbeszélései s rajzaival „Calefactor" írói 
nevét jóhangzásuvá tevé, a losonczi kir. adóhiva-
talhoz adótisztnek nevezte ki. 

Eljegyzés. Dr. báró Drechsel Gyula if jú ügy-
véd, ünnep másodnapján jegyezte el városunk 
egyik legbájosabb és legkedvesebb virágszálát, 
Ladics Margitot, Ladics György ügyvéd müvelt 

lelkű leányát. Az i f ju boldog jegyespár barátai s 
tisztelői legjobb szerencsekivánatukat fűzik a sze-
relemkötöt te szép frigyhez. 

Az alsó fehér-körösi ármentesitö társulat ja-
nuár hó 10-én délelőtt 10 órakor sa já t házában 
Gyulán rendkívüli közgyűlést, ezt megelőzőleg dél-
előtt 9 órakor igazgató választmányi ülést tart a 
következő tárgysorozat ta l : 1. Időszaki igazgatói és 
főmérnöki együttes jelentés a társulati ügyekről és 

a vagyoni állapotról. 2. Az árvizek lokalizálásáról 
és az ártérben fekvő községeknek körgáttal való 
ellátásáról készített tanulmánynak előterjesztése. 3. 
A nagyméltóságú földmivelésügyi m kir. miniszter 
urnak 1897. évi november hó 10-én 62663/v—2. 
szám alatt kelt a társulat 1898. évi költségvetését 
jóváhagyó randeletének előterjesztése. 4. A Magyar 
Földhitel intézettől bír t 2.000,000 forintos társulati 
kölcsön járulékainak az 1898. évre történt kiveté-
sére vonatkozó főkönyveknek és azok alapján ké-
szítet t bárczáknak hitelesítés végetti előterjesztésük. 
5. Békésvármegye a l i spánjának 16328/1897. ikt. 
számú határozata a K. Szabó István és 16329/1897. 
ikt . számú határozata a Kis Gábor gyulai lakosok-
nak engedélyezett bolgárkerekek felállítása tárgyá-

ban. 6. Békésvármegye alispánja 23467/1897. ikt. 
számú határozattal közli a földmivelésügyi m. kir, 
miniszter urnak 1897. évi deczember 1-én 70072/v—2. 
szám alatt kiadott rendeletét, melylyel a hosszufoki 
ármentesitő társulat által létesíteni szándékolt bel-
vízrendezési munkálatok tervezetét némi kiegészi-
téssel megerősíti. 7. A tiszavölgyi társulat központi 
bizottságának 1897. deczember hó 9-én tar tot t ülé-
séről felvet t jegyzőkönyvnek előterjesztése. 8. A 
tiszavölgyi társulat központi bizottsága jelentésének 
a tiszavölgyi társulat közgyűléséhez való előterjesz-
tése. 9. Elnök, alelnök, ig. választmány, számvizs-
gáló bizottság 3 évre való megválasztásai 10. A 
fegyelmi bizottságnak 1898. évre való megválasz-
tása. 11. Folyó ügyek és netaláni indítványok. 

Kinevezés. Szabó László, kir. törvényszéki díj-
talan gyakornokot a nagy-váradi kir. ítélőtábla 
elnöke segélydijas gyakornokká nevezte ki. 

Az uj esztendővel az ember torkig lesz mind-
já r t első napján. A részben rettegett , részben nem 
számított „kontók"-on kivül a „boldog u j év" he-
lyett inkább százfelé igénybe vett „pénz”-ünket 
kívánóknak a kántáló gyerekektől kezdve — hor-
dárokig ter jedő sokféle rendű s rangú gratulálok 
elől az ember szinte visszakívánkozik újra deczem-
berbe, vagy előre februárba: de fájdalom, a gratu-
lálási illeték elől nem lehet megszökni, ugy hogy 
déltájban már akkor is önkéntelenül pénztárczánk-
hoz nyulunk, ha jó barátunk vagy ösmerősünk 
egészen „önzetlenül" köszönti ránk az u j esztendőt. 

Névmagyarosítások. A belügyminiszter meg-
engedte, hogy Meitner Lajos szarvasi lakos „Mar-
tos"-ra, Weisz Zoltán szentandrási lakos pedig 
„Vajdá"-ra változtassák át vezetéknevüket. 

Adózók figyelmébe. A törvény értelmében be-
táblázott adósság (akár egyesek, akár pénzintéze-
tek javára) mérséklőleg hat a földadó és házadó 
utáni pótadók kivetésénél. Példával élve : 1000 
forint tőketartozás hetes kamatra betáblázva, 7 
forinttal, 10,000 forint tőketartozás, ugyancsak he 
tes kamatra betáblázva, 70 forinttal szállítja le a 
pótadót, vagyis minden forint kamat után tíz kra j 
czár engedtetik az adóból. De hogy az adózók ily 
kedvezményben részesüljenek, szükséges, hogy 
adósságukat ily czélra szolgáló nyomtatvány fel 
használásával a községi elöljáróságnál bejelentsék, 
mert az adóelengedés csakis az évenkénti bejelentés 
és nem hivatalos nyomozás alapján történik. A 
bejelentések törvény értelmében január hó végéig 
vétetnek fel az elöljáróság által, 

Gyermekek öröme Gyula-Váriban. Gróf Almásy 
Dénesné a gyermekek iránti szeretetének, a nép-
nevelés iránti meleg érdeklődésének és nemes ál-
dozatkészségének fényes tanújelét adta, megemlé-
kezvén azokról a népiskolai tanulókról, kikről a 
kis Jézuska rendesen elszokott feledkezni. 100 da 
rab, kedvesebbnél kedvesebb hasznos és mulattató 
olvasmányokat a jándékozot t a kicsinyeknek. P é n -
tekén délután 3 órakor Bay József lelkész je-
lenlétében osztatott ki a grófnő ajándéka. Kibeszél-
hetetlen öröm s boldogság érzete volt látható, az 
a jándékban részesült növendékek szelid arczán, s 
a megelégedés lelkesültségének hangján egy szívvel 
lélekkel hangoztatták a kicsinyek : Él jen gróf Al-
másy Dénesné. Ez a legszebb ós legtisztább kö-
szönet, melylyel a grófnő jóságát a még ártatlan 
gyermeki szivek meghálá l ják! Fogadja ezt a ne-
meslelkü adakozó a szeplőtelen lelkületű kicsi-
nyektől jó szívvel s azon tudatban, hogy megem-
lékezésével sok kicsinynek szerzett édes kará-
csonyi örömet. De hálatelt szívvel emliti a magas 
főuri nő nevét gyula-vári közlakosságának igen 
sok, majdnem elhagyatottságra jutot t Özvegye, leg-
közelebbről pedig azon 10 szegény asszony is, a 
kiket évenként ruházat és pénzsegélyben részesít 
az ő szívjósága. Csak most jöt t tudomásunkra, 
hogy az elmúlt évben husz szegény asszonynak, 
most pedig tíznek adott ruházatot és pénzsegélyt. 
Titkon adja ez ajándékot, önként és jókedvéből, 
követvén ama Jézusi parancsot (Máté Vl- ik rész 
3—4. vers) „Mikor pedig te osztogatsz alamizsnát, 
ne tudja a te balkezed, mit cselekszik jobbkezed, hogy 
a te alamizsnád titkon legyen: a te Atyád pedig, a 
ki te reád néz titkon, megfizeti neked nyilvánÁldja 
is meg a Mindenható az ily nemeslelkü főuri nőt 
és családját az ő adományainak gazdagságával. 

Gyermekek karácsonya. Emberbarát i szeretete 
s mély vallásos érzületének fényes tanújelét adta 
ez évben is id. gróf Almássy Kálmán és neje 
Wenckheim Mária Stefánia grófnő, mennyiben sar-
kadi uradalmak összes cselédjei gyermekeit , 307 
gyermeket ruháztak fel a téli hideg ellen ez évben 
s a megváltó születése estéjén, ezenkivül a róm. 

kath. iskola 48 tanulóját iskola-szerekkel, a kisded 
óvoda 58 növendékét pedig játékszerékkel a jándé-
kozva meg. A gyermekek s az azokat elkísérő szü-
lőkre mély benyomást, vallásos érzületök nevelé-
sere hathatós tápot szolgáltatott az a jándékok ki-
osztási módja. Az uradalmi központi irodában Sar-
kadon, ugy a három külső majorban pompásán fel-
díszített karácsonyfák hirdet ték az ünnepet s a jó 
erkölcsökre tanító beszédből az ajándékozottak csak 
ujabb tápot nyertek a szemeikben megjelent könyek-
hez, melyek a legigazabb, de legszebb jutalmak, a 
hála önzetlen jelei voltak a kegyelmes jóltevők 
jótetteiért . 

Eljegyzés. Dr . Kún Pál kórházi osztályorvos 
eljegyezte a szeretetreméltó s bájos Heller Josefát . 

Államsegély egy szinigazgtónak. A belügy 
miniszter Mako La jo s szinigazgatónak 300 forint 
államsegélyt, utaványozott, miért az kitűnően szer-
vezett társulatával Szarvason egy hónapnál tovább 
működött deficzittel küzdve és a mellett, több íz-
ben ingyen jegyeket osztva szét a lakosság között, 
a magyarosítás és népmüvelésben áldozatkészen 
közreműködött, 

Plébánosi eskü. Nemeskey Andor, a csabai róm. 
katholikus egyház u j plébánosa mult hó 22 én tette 
le Schlauch Lőrincz bíboros püspök kezébe a plé-
bánosi esküt. Az ünnepélyes beiktatás vízkereszt, 
utáni vasárnap tartatik meg. 

Mesterséges kenderáztató-telep a vármegyé-
ben. A házi ipari bizottság felterjesztésére vála-
szolva a földmivelésügyi miniszter, arra való te-
kintettel, hogy ipari czélokra első sorban alkalmas 
kender leginkább mesterséges kenderáztatóban ál-
litható elő, kijelentette, hogy hajlandó a vármegye 
valamelyik községében, esetleg Csabán egy mes-
terséges kenderáztató telepet felállítani államkölt-
ségen, ha a vármegye gondoskodik a telep szak-
szerű vezetéséről. E czélból utasi tot ta a miniszter 

a IX . kerület i kulturmérnöki hivatalt , hogy a te r -
vekét és költségvetést készitse el és egyszersmind 
tegyen javaslatot arra nézve, hogy mely holt med-
rek volnának a kenderáztatás czéljaira a vármegyé-
ben czélszerüen felhasználhatók. A végleges dön-
tést a tervek és költségvetés: elkészülte u tánra 
tartotta fenn a miniszter. A miniszter rendeletét a 
házi ipari bizottság örömmel vette tudomásul és 
felkérte a vármegye alispánját az előkészítő intéz-
kedések megtételére. 

Uj kertésztanitó a földmives iskolánál. A föld 
mivelésügyi miniszter Limbacher Károlyt , a kolozs-
monostori gazdasági tanintézet kertészét a b.-csabai 
földmives iskolához kertész-tanítóvá nevezte ki. Az 
uj tanító legközelebb már el is foglalja állomását. 

Körös-Tarcsa díszpolgára. Szabó János békés-
bánáti esperest, Körös-Tarcsának több évtizeden át 
rajongásig szeretett lelkészét, a kinek elévülhetlen 
érdemei vannak a község fejlődése körül, érdemei 
elismeréseül Körös-Tarcsa községe díszpolgárának 
választotta. 

Pongrácz Jenő debreczeni főügyész, A debre-
czeni kir. főügyészi állást betöltötték ós pedig a 
boldogult Cserna Vincze halála óta a főügyészség 
ügyeit vezető Pongrácz Jenő helyettes neveztetett 
ki debreczeni főügyészszó. E z a kinevezés bennün-
ket is érdekel, amennyiben a gyulai kir. ügyészség 
a debreczeni főügyészség hatáskörébe tartozik. 

Községi választások. Puszta-Földvár község-
ben ritka egyértelműséggel ej tet ték meg a biró-
választást, ugyanis az állásáról leköszönt Nagy 
József helyébe egyhangúlag K. Horváth Sándort 
választották meg a község birájává. — Kondoros 
községben a megüresedett két írnoki állásra de-
czember hó 20-án Fülöp József és Albrechtovich 
Gusztávot választotta meg a képviselő testület. 

„Eléven Ujság." Csabán Szilveszter éjjelén a 
kaszinó „Arany" alapítványa javára műkedvelők 
közreműködésével „Eleven Ujság" czimmel műked-
velői előadással egybekötött nagy tánczmulatságot 
rendeztek a következő programmal : Szerkesztő : 

Verner László, Alborák Emőd, segéd szerkesztő : 
dr Urszinyi János, Express : Faragó Mátyás, E lő -
fizetési felhívás : Czinnern Olga, Belföld: dr. Mar 
gócsy M., Kül fö ld : J u n g Margit. Városi ü g y e k : 
Fischer Salamon. Croquis : Alborák Emőd. Rendőri 
sensatio : Express. Csaba száz év m ú l v a : Rasofszky 

Emil, T á r c z á k : Leszich Endre szavalattal, Gécs 
Jolán ének- és zongorajátékkal , Jeney Linka mo-
nológgal. Táviratok : Fuchs Matild, Kocziszky Alice 
és Ella. Szalay Ágnes, Rasofszky Emil, Szatmáry 
Endre, Thury Lajos, Urszinyi János dr.. I rodalom : 
Fuchs Ilonka, Alborák Emőd. Zene : Purcsi János. 
F a r s a n g : Jeney László. S p o r t : Badics Ilona, Hymen : 
Badics Margit, Halálozás : Fuchs Matild. Vidéki le-
vél : Áchim Károly, Törvényszék: dr. Margocsy Miklós 
Közgazdaság: Fuchs Malvin, Rasofszky Ilona, Ko-
cziszky Iván. Nyi l t tér : Thury Lajos . Szerkesztői üze-
netek : Olvassa Alborák Emőd. Kritika az előadás-
ról. A dustartalmu programm minden száma igen 
nagy tetszést kel tet t és a tánczvigalom a kora reg 
geli órákban ér t véget. 

Elégia a kóti vasútról. Azt hisszük, hogy 
mindazt a sok rosz és kevésbé rosz viczczet, mely 
nek széles e hazában a kedélyes viczinális vasutak-
ról forgalomban vannak, Kóton át Gyomáig lajhár-
kodó úgynevezett helyi érdekű vasútról csinálták. 
A ki erre a vidám viczinális vasútra felül, az igen 
helyesen teszi, ha érzékenyen bucsut vesz övéitől, 
mert soha sem tudhat ja , hogy mikor kerül azon 
vissza. Arra ugyanis, hogy a kóti vasút a menet-
rendben kimutatott időben pontosan berobogott 

volna, a legöregebb pasasérok sem emlékeznek. A 
vidám viczinális csaknem mindennapon igy cselek-
szik, mint a részeg emberek. E g y helyen, legtöbb-
nyire a nyílt pályán a földhöz tapad és ne adj 
Isten, hogy onnan egyhamar megmozduljon ; néha 
meg olyan lassan czammog tovább, hogy az utasok 
kiszállnak, megkönyörülve raj ta , gyalog kisérik és 
csak akkor ugranak a kupéba, mikor a vidám 
viczinális gondol merészet és nagyot és meggyor-
sítja lusta kerekeinek járását . Deczember 22-én is 
a reggeli vonat a füzes-gyarmati szárnyvonalon ki-
siklás miatt 3 órát késett , a Nagyváradról Gyo-
mára induló 164-es vonat a mozdony géptörése 
folytán 2 órát késett és Komádiban vesztegelt. — 
Azok a szánalomra méltó emberek, a kik kényte -
lenek ezen a viczinálison utazni, váltig reményked 
nek, hogy az ócska mozdonyokat majd csak föl-
cserélik egyszer ujakkal . Az igaz, hogy ez esetben 
gyorsabban haladna a viczinális, de ezzel aztán 
örökre elvesztené mindén kedélyességét. 

Merénylet a vasúton. Békésen deczember 23 án 
éjjel rálőttek a vasútra- Egy golyó a harmadosz-
tályú kocsiba az ablaküvegen át behatolt, de sze-
rencsére, serikit sem talált. A vonatot azonnal meg-
állították, a tettes azonban már elmenekült . A 
vizsgálatot megindították, mely eddig eredményre 
nem vezetett. 

Veszett macska. Szarvason deczember 18-án 
Gál Györgynét egy veszett macska kezén meg-
marta, A megmart asszonyt felvitték a budapest i 

Hőgyes-féle intézetbe gyógykezelés végett. 
Boldog újévet. Az évforduló alkalmából fogad-

ják tisztelt vendégeim, ismerőseim és jóbarátaim 
legőszintébb szerencse kivánataimat. Messinger 
Ignácz, kávés. 

Diadalát üli a párisi dr Boiton Injectió orien-
tal készítője, mert orvosi körökből a leghizelgőbb 
elismerések érkeznek a szer pótolhatatlan és ki-
tűnő hatásáról. 

Találós mese. 
íztelen és szagtalan, 
Aranysárga szine van, 
Olajszerü a leve, 
Zoltán féle a neve. 
Kapva minden gyógyszertárban 
Két korona az á r a ; 
Ha okos vagy, szép baba? 
Találd ki, hogy micsoda ? 

„Éljen soká!" Ez a mottója egy képnek, mely 
utczai falragaszokon, kereskedőink kirakataiban, 
családi naptárakban és hírlapi hirdetéseken lát-
ható s eredetiségével általános fel tűnést kelt. Az 
ismert Kathreiner czég a jánl ja az ő maláta kávé-
j á t ezzel a képpel, melynek gyönyörű kivitele egy-
szersmind bizonyság arra is, mily nagy lendületet 
vettek e részben a reklámok s nevezetesen az 
évek hosszú sora óta megjelenő Kathreiner-féle 
hirdetések mily nagy mérvben emeli becsüket. Az 
itt látható kép is elsőrendű művész ecsetjéből való. 
A raj ta levő kis baba bizonyára megfigyelte, mi-
dőn a papája egy családi estélyen poharat emelt, 
hogy egy vendéget vagy családtagot felköszöntsön. 
„Éljen soká!" A tiszta öröm és őszinte ragaszko-
dásnak eme szép megnyilatkozása hatott az ő fo-
gékony kedélyére s emlékébe vésődött. S a gyer-
mekek sajátszerű utánzási haj lamánál fogva, mely 
mindig megtalál ja csapongó érzelmeik tolmácsolá-
sára a találó kifejezést, ő is, köszönti a nénikéjé-
től hozott reggeli kávét . Ez pedig nem egyéb, mint 
a kedves Kathreiner, mely neki oly jól esik, oly 
kitűnően ízlik, mely az ő csontocskáit, gömbölyű 
karjai t erősiti, orczácskáit üdévé varázsolja. És a 
mint a telt csészét szájához viszi, megelégedésé-
nek és kitörő örömének a papájától hallott „Él-
jen "-ben ád kifejezést, melyet nénikéje felé kiált. 
A kis babának tetszésnyilvánítását és idősebb nő-
vére fesztelen s mindamellett oly kedves kaczagá-
sát, melyre a kicsike üdvkiáltása fakasztotta, a 
művész igen szerencsésen ju t ta t t a kifejezésre. A 
nénike is régóta élvezi az egész családdal egye-
temben a Kathreiner-féle Kneipp maláta kávét, 
mely oly kitűnően egyesíti magában a malátának 
egészségi szempontból megbecsülhetetlen sajátsá-
gait a megszokott, kellemes és kedvelt kávéizzel. 
Minél tovább szemléli az ember a gyönyörű gyer-
mekcsoportozatot, annál kedvesebb és kellemesebb 
benyomást tesz. Az általánosan kedvelt Kathreiner-
féle maláta-kávének jobb ajánló levelet igazán nem 
lehetet volna találni, az itt látható valódi művészi 
kivitelű képnél. 

Gyulai élet. 
(Ballada.) 

É p ' ö l töz tem k i s s z o b á m b a n 
S egysze r ha l lok k o p o g á s t , 
É s k i t l á t n a k meg szemeim, 
H á t a de rék me t rompázs t . * 

K i n á l t a m , h o g y ü lne le t á n , 
— K i n t f a g y a s z t té l h idege , 
D e ő nem, — és szól t k o m o l y a n 
V a n „Gyulai élete? 

H i d e g b o r z o n g á s f u t v é g i g 
Be l sőm minden idegén, 
M e r t — fá jda lom a k r ó n i k á t 
F e l e d é m megi rn i én . 

S szól tam kérő , méla h a n g o n , 
„ K e d v e s , d r á g a me t rompázs , 
E n g e d j e meg h o g y most , egyszer , 
A k r ó n i k á t i r ja más. 

De ő : N e m ! k iá l t ja n é k e m 
S h a n g j a szól min t h a r s o n a , 
— E g y h a s á b u n k ü r e s e n v a n , 
T ö l t s e be a k r ó n i k a ! — 

K r ó n i k á t í rn i manapság , 
I g e n nehéz f e l ada t , 
K i v á l t mos t — e lmu l t az ó-év 
S t e rhe n y o m j a vá l l ama t . 

Ö r e g e b b lesz minden e m b e r 
A ho lnap i szent n a p o n , 
Ez még nem fáj, d e h o g y k o n t ó t 
Kel l fizetni, f á j n a g y o n . 

H o l n a p lesz az u j év n a p j a , 
H a l l u n k sok béuékát, 
É s k i t t a v a l y soh ' se l á t t u n k , 
K é r h a t o s t és k o r o n á t , 

Levé lhordó , kéménysep rő , 
H á z m e s t e r és s z o b a l á n y , 
B o r r a va ló t ké r , k ö v e t e l 
A buékért va lahány . 

D e ta lán már e lég vo lna 
E z a mai k r ó n i k a , 
A h a s á b is k i t e l t ta lán , 

És a r im is e l f ogya . 

E l f o g y o t t t ehá t a rim is 
É s az attikai só, 
Buékot k i v á n o k én is 
N e k e d n y á j a s olvasó, 

—ri . 

* Metteur en page. 

HIRDETÉSEK. 

Hús-csarnok 
megnyitás. 

V a n s z e r e n c s é m a n . é. k ö z ö n s é g b e c s e s 
t u d o m á s á r a h o z n i , h o g y G y u l á n a T e m p l o m -
t é r e n a m a i k o r l e g k é n y e s e b b i g é n y é i n e k is 

megfelelő hús-csarnokot n y i t o t t a m . T á m a s z -
k o d v a a m . t . k ö z ö n s é g j ó a k a r a t á r a , e l ő r e i s 
b i z t o s í t o m , h o g y m i n d e n k o r a l e g j o b b m i n ő -
s é g ű h ú s p o n t o s k i s z o l g á l á s á v a l f o g o k t ö r e -
k e d n i a n . é . k ö z ö n s é g n a g y r a b e c s ü l t b i z a l -
m á n a k k i é r d e m l é s é r t . 

Kiváló tisztelettel 

S t a r k S a m u . 



Hirdetmény. 
A föld- és házbirtok után járó általános jöve-

delmi pótadót i l letőleg az adózók a következőkre 
figyelmeztetnek: 

Általános jövedelmi pótadó fejében fizetendő. 
a) a földbirtokra, a házbér alá eső házbir-

tokra a folyó évre kivetett állami egyenes adónak, 
a földtehermentességi járuléknak 30 százaléka; 

b) a ház osztályadó alá eső házbirtokra a f 
évre kivetett állami egyenes adónak és földteher-
mentesitési já ru léknak 40 százaléka. 

A kölcsönnel terhel t ház- és földtulajdonos 
nak az 1883. évi XLVI . t. cz. 13 § a által az a 
kedvezmény adatott , hogy 

a) a föld- és házbirtoknak általános jövedelmi 
pótadójából levonandó az illető tulajdonost bekebe-
lező által is terhelő kölcsön után az adóévet meg-
előző év végéig tényleg le nem rótt tőkemaradék 
egy évi kamata inak 10 százaléka, feltéve, hogy e 
tőkével kamatok is vaunak bekebelezve. 

A telekkönyvileg bekebelezett közadók és kincs-
tári bérhátralékok után járó kamatok nem képezik 
levonás tárgyát. (1883. XLIV. t.-cz. 16. §.) 

Az a) alatt i bekezdésében foglalt intézkedés-
ből világosan kitűnik, hogy a levonás a lapjá t ké-
pezi az évi kamat összeg, mely az adóévet meg-
előző év végén fennmaradt tőkemaradék után jár . 
H a tehát valamely földbirtokos 1893. évi j anuár 
hóban 10000 forintot vett fel magán hitelezőnél és 
ebből ugyanazon évi deczember hó 15-ig 6000 frtot 
visszafizetett, a levonás alapját az 1894. évre, az 
1893. évi deczember hó végén fennmaradt 4000 
forintnyi tőkemaradék évi kamat jának 10 százaléka 
fogja képezni. 

Ez el járás azonban csupán az a) alat t bekez-
désben emiitett közönséges kölcsönökre vonatko-
zik, mert ezektől a kölcsönöktől, a jelzálogintéze-
tektől felvett törlesztési kölcsönöket, a b) alatti 
bekezdésben világosan megkülönböztetnek. 

Ugyanis a hitelintézetekkel foglalkozó pénz-
intézetektől felvett kölcsönökre nézve az általános 
jövedelmi pótadó kiszámításnál. 

aa) a bizonyos évek alatt törlesztendő köl-
csönök évi kamatának változatlanul a törlesztési 
idő egész tartamára vétetik az összeg, mely a köt-
vényben megállapított kamatláb szerint a kölcsön-
vett tőke után egy évre esik ; 

bb) a kölcsönnek nem a megelőző, hanem a 
f. évi kamatnak 10 százaléka veendő tekintetbe s 
így a levonás kedvezménye azokra a kölcsönökre is 
alkalmazandó, melyek az adó év folyamán is kelet-
keztek. (1891. 41,187. P . M. R. 1891. 13. P . K.) 

A vallomás az adóév január hó 1—31-ke kö-
zötti időben adandó be a községi elöljáróságnál, 
(városi adóhivatalnál.) 

E határidő lejárta után és jelesül február hó 
15-ig érkező vallomások az 1886. május hó 3-áu 
kelt és a „Pénzügyi Közlöny" 18-ik számában 
megjelent 81,090. sz. rendelet szerint már csak 
igazolási kérvény utján és abban az esetben fognak 
figyelembe vétetni, ha hitelt érdemlőleg igazoltatik, 
hogy e késedelom elhárithatlan akadály miatt tör-
tén t ; február 15-ike után benyújtot t vallomások 
pedig figyelembe nem vétetnek. 

A benyúj to t t vallomásról elismervény adatik, 
mely a vallomás kellő időben tör tént benyújtásá-
nak igazolásául szolgál. 

Kivételt képeznek a b) alatti bekezdésben 
emlitett esetek, mert azok az adózók, a kik a köl-
csön kamatokra vonatkozó vallomások tényállására 
kitűzött határidő letelte után valamely pénzintés 
zetnél telekkönyvi bekebelezés mellett j á radék köl-
csönt vesznek fel, jogositvák a felvett kölcsönnek 
tkvi bekebelezését igazoló és a bekebelezés meg-
tör téntére következő 30 nap alatt benyújtandó val-
lomás a lapján a rájok az ez adósság felvétele előtt 
kivetett általános jövedelmi pótadó mérvének he-
lyesbítését az illetékes kir. p. ü. igazgatóságnál 
kérni . 

Gyula, 1898. január 1. 
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Hirdetmény. 
A IV-ed osztályú kereseti adót illetőleg, az 

adózók a következőkre figyelmeztetnek : Az állandó 
fizetési nyug-, kegy- vagy tiszteletdíjat huzó állami, 
törvényhatósági, alapítványi, községi, egyházi, tár -
sulati és magántisztek, tisztviselők, hivatalnokok, 
közegek, nyug- vagy kegydijat huzó özvegyek, ál-
landó alkalmazásban levő üzletvezetők, felügyelők, 
kezelők, könyvelők, pénztárnokok s azokban 40 
frtnál több havi di j t huzó segédek, segédmunká 

sok, állandó fizetést élvező lelkészek, tanárok, ta-
nítók, nevelők, írók, művészek, végre a hivatal-
szolgák a keresetadó IV-ik osztálya alá tartozó 
keresményüket az alább említendők kivételével he 
vallani tar toznak, azonkívül a felettes igazgatóság 
elöljáróság, pénztár , földbirtokos, vagy üzlettulaj-
donos, a kitől, vagy a melytől az adóköteles fize-
tését huzta, szintén kötelezhető arra, hogy az ügy 
körében állandó fizetés mellett alkalmazott egyé-
nek név- és fizetésjegyzékét az adókivető hatóság-
nak nyúj tsa be. 

Az állandó fizetés a folyó évi ál lapot szerint 
veendő fel, h a azonban az a folyó évre megálla-
pí tható nem volna, az előző évi állapot szerint 
vettetik ki a kereset adó. 

A vallomások beadásának ideje, helye és 
egyéb kellékei tekintetében, a I l l - a d oszt. ke re 
set i-adóra nézve közzétett szabályok tar tandók 
szem elött . 

Ugy a IV. oszt. kereset i adónak, mint a tőke-
kamat és j á radék adónak az állam kincstár megrö-
vidítését czélzó cselekmények, az adótárgy elt i tko-
lásának vagy valótlan bemondásának birsága 1—8 
annyi, mint az összeg, melyel a kincstár megkáro-

sittatott , 
A nyilvános számadásra kötelezett vállalatok 

és egyletek tisztviselői, vallomást nem adnak, ezek-
nek i l letményeit az illető vállalatok és egyletek 
kötelesek bevallani, a kivetett kereset-adót tőllük 
beszedni és az ál lampénztárba beszolgáltatni. Tisz-
tek és hivatalnokok, kik fizetéseiket állami, vagy 
ál lamkezelés alatt álló közalapítványi pénztárból 
húzzák, vallomást adni nem kötelesek, ezen adó-
kötelesek kerese tadójá t a pénzügyi hatóság szabja 
ki és havi levonásokat a közpénztárból szedi be, 

Gyula, 1898. január 1. 
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Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a gyulai kir. törvényszék 1897. évi 7475. 
számú végzése következtében Dr. F rankó László 
gyulai ügyvéd által képviselt Rhédey kertfelügyelő 
ség nagyváradi czég javára Gyovay János gyulai 
lakos ellen 300 frt s j á r . erejéig foganatosított 
biztositási végrehaj tás utján lefoglalt és 733 frt 
50 krra becsült házi bútorok és virágokból álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulai kir. járásbíróság 
6371/1897. számú végzése folytán 300 fr t tőke-
követelés, ennek 1897. évi aug. hó 1-ső nap-
jától járó 6% kamatai és eddig összesen 47 frt 
30 krban bíróilag már megállapított költségek ere-
jéig alperes lakásán leendő eszközlésére 1898. 
évi január hó 10-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán-
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintet t ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni . 

Kel t Gyulán, 1897. deczember hó 26 napján. 

T a r G y u l a , 
2 1—1 kir. jbirósági végrehajtó. 

Hirdetmény. 
A tőkekamat és járadékadó alá tartozó jöve-

delmek bevallása tárgyában. 
Az 1897. január 15 ig a tőkekamat és já r . alá 

eső jövedelmeket, az azokat élvező egyén vagy 
erkölcsi személy bevallani köteles. 

Tőkekamat és já radékadó tárgyát mindazon 
vagyon képezi, moly a föld-, ház- és keresetadó. 
valamint a nyilvános számadásra kötelezett válla-
latok és egyletek adója által közvetve vagy köz-
vetlenül nem ér in te t ik : képezik je lesü l : mindazon 
kamatok, osztalékok és juta lékok, melyeket az or 
szág valamely lakosa a következő jövedelem forrá-
sokból, ugy m i n t : 

a) bel- és külföldről folyó élet járadékokból , 
özvegyi ellátásból, vagy rokonsági évi járadékokból ; 

b) kézi vagy jelzáloggal biztosított, vagy egy-
szerű adóslevelekre, váltókra, vagy bárminemű köt-
vényekre, bel- vagy külföldön kölcsönadott, továbbá 
hitbizományi, családi s alapítványi tőkékből ; 

c) belföldi földbirtokkal összekötött, a föld-
adó tárgyát nem képező dologi jogosítványokból ; 

d) külföldön fekvő föld vagy házbirtokokból 
ipari, kereskedelmi s bármi nevezet alat t értendő 
külföldi részvényekből ; 

e) az állami vagy 
f) törvényhatóságok által kibocsájtott, a külön 

törvények által adómentesség kedvezményben nem 
részesített kötvényekből húz; végre 

g) a hitelüzlettel foglalkozó s alapszabályaik 
értelmében pénzbetétek átvételére jogosított pénz 
intézeteknél, továbbá takarékpénztáraknál és mind-
azon intézeteknél, melyekkel takarékpénztári üzlet 
van összekötve, utalványok, botétikönyvek és egyéb 
betéti okmányok vagy folyószámla mellett gyümöl-
csözés végett elhelyezett tőkékből folyó jövedelem. 

Az adózók a vallomás beadásának kötelezett-
sége alól a következő tőkékből folyó jövedelmekre 
nézve felmentettek : 

a) a fentebb emiitett magyar ál lamkötvények. 
b) az adómentességben nem részesített elsőbb-

ségi kötvények kamatai , 
c) nyilvános számadásra kötelezett vállalatok 

és egyletek által felvett és jelzálogilag biztosított 
tőkék kamatai. 

A pénzintézeteknél elhelyezett, fentebb g) alat t 
emlitett tőkékből folyó jövedelmet ezen tőkék bir-
tokosai szintén nem tartoznak adó alá bevallani. 

Ellenben a pénzintézetek kötelesek ezen ka 
mat jövedelem és ped ig : 

a) a kifizetett kamatok összegét évnegyeden-
ként, minden év márczius, junius, szeptember és 
deczember havának utolsó napján ; 

b) a tőkésített kamatok összegét félévenként, 
minden óv január és julius havának utolsó napján 
a kir. adóhivatalnak kimutatni és az ezen kamatok 
után járó adót egyidejűleg beszolgáltatni, jogosítva 
vannak azonban arra, hogy azt az adót a kifizetett, 
vagy a tőkéhez irt kamatokból visszatartassék. 

Kárösszegnek vétetik amaz összeg, melyet a 
közadók kivetésére a törvény által illetékesnek 
ismert közegek (hatóságok) jogérvényesen megálla-
pítot ták. Ha az összeg nem adatik, a bírság 1—500 frt. 

Gyulán, 1898. j anuár 1. 
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Schillinger Lipót 
v a s k e r e s k e d ő G y u l á n 

á l l a n d ó r a k t á r t t a r t I - s ő r e n d ű 

p o r o s z é s p e t r o z s é n y i 

f ü t ő - s z é n b e n , 
5 0 k g r . e g y s z e r i v é t e l n é l h á z h o z s zá l l í t va . 
A j á n l j a e g y s z e r s m i n d j ó l b o r e n d e z e t t va s -
ü z l e t é t , h o l n a g y r a k t á r t t a r t gazdaság i - és 
csa lád i varógépekben. V i c tó r ia k é z i himzö-

gépek d a r a h o n i d a t 4 f r t . Szöl lő permetezők, 

h u s v á g ó g é p e k , k o n y h a e d é n y e k , s m á s vas-
c z i k k e k b e n , k o r c s o l y á k m é l y e n l e s z á l l i t o t t 

á r a k o n . 

L ő p o r - , l ő s z e r e k - és f e g y v e r e k b e n á l l a n d ó 
r a k t á r . 377.2—3. 

Házeladás. 
Gyulán a Novák-utczában fekvő 

128. számú lakóház szabad kézből 
eladó. 6 1-3 

Értekezhetni a házban lakó tulaj-
donos özv. Kultsár Sándornéval. 

C s a k 
f iata l 

e m b e r e k e t 
érdekelheti tudni, hogy a 

p á r i s i Dr. BOITON 
Inject io Orientál 

már néhány napi használat után elmulasztja még a 
legrégibb bántalmakat is, fölösleges tehát santal 
olaj vagy copaiva balzsammal kísérletezni, 
mert ezek csak a gyomrot rontják és a bajt nem 

gyógyítják meg. 
1 üveg Bo i ton Injectio á r a 1 forint. 

Magyarországi főraktár: 

Zoltán Béla gyógyszertára 
BUDAPEST, 

V, Nagykorona-utcza 23. (Széchényi-tér 
sarkán.) 

Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. 
Postai megrendelések czime: 

Zoltán g y ó g y s z e r t á r B u d a p e s t . 
Főraktár Gyulán: Bodoki Mihály 

gyógyszertárában. 

B o l d o g u j é v e t 
k i v á n 

tisztelt vendégeinek és barátainak 

R i t t e r J á n o s , 
1 1—1 k á v é s 

Ferenczy Alajos 
u r n á l . 



W e i s z M i k s a á r ú h á z a 
B . - C s a b á n . f ő t é r , 

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, miszerint a bekövetkező 
téli idény alkalmára 

ruha kelme, vászon é s fehérnemű újdonságok, 
nagy választékban s e l y e m á s d i s z m ü , úgyszintén n ő i é s g y e r m e k CON-
f e c t i ó a legutolsó párisi ós berlini modellek szerint megérkeztek. 

Áruházam a legfinomabb és legújabb divatú r u h a d i s z e k , c s i p k é k , s z a l a -
g o k k a l van felszerelve, kérném szépen eddig tanúsított szíves bizalmát részemre továbbra 
is fentartani és nagyrabecsült rendelményével felkeresni. 

Kiváló tisztelettel 

42 47—48 W e i s z 

József föherczeg ő csász. és kir. fensége udvari szállítója. 
Fülöp s z á s z Coburg-Gothai h e r c z e g ő kir. fensége szállítója. 

Sürgöny-czim : Gottschlig Budapes t . 
Telefon : 57—86. 

tea-, rum- ós cognac-
nagykereskedő 

B i z o m á n y i r a k t á r : Gyulán 

F E R E N C Z Y A L A J O S u r n á i 

Maagerer V i l m o s - f é l e 

valódi, tisztított 

MÁJOLAJ 

M a a g e r Vilmostól 

GYULÁN: Reisner és Wolf, Ferentzy A., ifj. Kohlmann 
Ferencz füszerkereskedésében. 

Gyulán, 1 8 9 8 . a k i a d o t u l a j d o n o s D o b a y J á n o s nyomdája. 




